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1. WICHTIGE ANMERKUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE

1.1 SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG:

Werden Steuerungen, Anderungen oder Vorginge angewandt,
die von den Beschreibungen in dieser Dokumentation
abweichen, konnte dies zu elektrischen Schlédgen, elektrischen
oder mechanischen Gefahren fiihren.

Vor dem AnschlieBen und Benutzen lhres Touchscreen-Monitors bitte
die folgenden Anweisungen lesen und einhalten:

1.1.1 BEDIENUNG:

B Um die Gefahr elektrischer Schldge zu vermeiden, darf das Gehause
des Touchscreen-Monitors nicht auseinandergebaut werden. Das
Gerit kann nicht vom Benutzer selbst repariert werden. Vergessen
Sie nicht, den Touchscreen-Monitor vor der Reinigung von der
Steckdose zu trennen.

B Achten Sie darauf, dass der Touchscreen-Monitor keiner direkten
Sonneneinstrahlung und keiner Hitzeeinwirkung (Heizung oder
andere Wirmequellen) ausgesetzt ist.

B Entfernen Sie alle Gegenstinde, die ggf. in die Beliiftungséffnungen
fallen oder die addquate Kiihlung der Monitor-Elektronik behindern
koénnten.

B Die Beliiftungséffnungen oben und unten am Touchscreen-Gehiuse
diirfen nicht abgedeckt werden. Stecken Sie nichts in die
Beliiftungsoffnungen.

B Vergewissern Sie sich bei der Aufstellung des Touchscreen-
Monitors, dass Netzstecker und Steckdose leicht erreichbar sind.

B Wenn der Touchscreen-Monitor durch Ziehen des Netzkabels oder
des GS-Netzkabels ausgeschaltet wird, warten Sie 6 Sekunden, bevor
Sie das Netzkabel bzw. GS-Netzkabel wieder anschlieBen, um den
Normalbetrieb wieder aufzunehmen.

B Achten Sie darauf, ausnahmslos das von Philips mitgelieferte zuldssige
Netzkabel zu benutzen. Wenn |hr Netzkabel fehlt, nehmen Sie bitte
Kontakt mit lhrem 6rtlichen Kundendienst auf (sieche Kapitel
Kundeninformationsdienst).

B Der Touchscreen-Monitor darf wihrend des Betriebs niemals
heftigen Erschiitterungen oder StoBen ausgesetzt werden.

B Der Touchscreen-Monitor darf wihrend des Betriebs oder
Transports keinen St6Ben oder Schligen ausgesetzt werden und
nicht fallen gelassen werden.

VorsichtsmaBnahmen

Bitte befolgen Sie beim Umgang mit dem Touchscreen die folgenden
VorsichtsmaBnahmen:
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Benutzen Sie bei der Bedienung des Touchscreens keine
Gegenstinde mit einem héheren Hartefaktor als 3. Etwaige Schaden
aus einer falschen Benutzung sind nicht von der Produktgarantie
gedeckt.

Wenden Sie bei der Bedienung des Touchscreens keinen Druck von
mehr als 15 kg/cm?2 auf der Oberfliche des Touchscreen-Bildschirms
an. Dies konnte zu irreparablen Beschiadigungen des Touchscreens
fihren.

Dieses Produkt wurde bereits gegen den Aufbau geringer statischer
Elektrizitdt und gegen Strahlungsemission behandelt. Da jedoch die
Sehkraft von Kindern noch nicht voll ausgebildet ist, empfehlen wir,
dass kleine Kinder nach 30 Minuten Benutzung eine Pause machen,
um Beeintrachtigungen ihrer Sehkraft zu vermeiden.

1.2 INSTANDHALTUNG:

Zum Schutz |Ihres Touchscreen-Monitors vor moglichen Schiaden
vermeiden Sie jede iberméBige Druckausiibung auf den
Touchscreen-Bildschirm. Wenn Sie Ihren Monitor umstellen wollen,
fassen Sie ihn an der AuBenseite an; Sie diirfen den Monitor niemals
mit lhrer Hand oder lhren Fingern auf dem Touchscreen-Bildschirm
hochheben.

Vermeiden Sie es, dass Fliissigkeiten ins Innere des Touchscreen-
Monitors gelangen. Sollte Flussigkeit ins Innere geraten, lassen Sie es
von einem qualifizierten Service-Techniker iiberpriifen, bevor Sie es
erneut einschalten.

Zur Vermeidung der Gefahr eines elektrischen Schlages oder einer
stindigen Beschadigung des Gerits muss der Touchscreen-Monitor
vor Staub, Regen, Wasser und einer zu hohen
Umgebungsfeuchtigkeit geschiitzt werden.

Sollte der Touchscreen-Monitor nass werden, wischen Sie ihn so
schnell wie méglich mit einem trockenen Tuch ab.

Sollten Fremdsubstanzen oder Wasser in lhren Touchscreen-
Monitor gelangen, schalten Sie sofort die Netzspeisung aus und
ziehen Sie das Netzkabel. Entfernen Sie dann die Fremdsubstanz bzw.
das Wasser und lassen Sie den Monitor vom Kundendienst
Uberpriifen. Versuchen Sie niemals, die Reparatur selbst
vorzunehmen.

Wenn Sie den Touchscreen-Monitor lingere Zeit nicht benutzen
werden, ziehen Sie das Netzkabel.

Der Touchscreen-Monitor darf nicht in Umgebungen benutzt oder
gelagert werden, in denen er der Einwirkung von Warme, direkter
Sonneneinstrahlung oder extremer Kilte ausgesetzt ist.

Um die optimale Betriebsleistung und Lebensdauer Ihres
Touchscreen-Monitors zu gewihrleisten, benutzen Sie den Monitor
bitte in einer Betriebsumgebung, die innerhalb des folgenden
Temperatur- und Feuchtigkeitsbereichs liegt:

e Temperatur: 5-35°C oder 41-95°F
o Feuchtigkeit: 20 - 80% RF
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1.1.3 WARTUNG:

B Das Gehduse darf nur von qualifizierten Service-Technikern gedffnet
werden.

B Sollten Sie zur Reparatur oder zum Ein- oder Zusammenbau
Dokumente bendtigen, nehmen Sie bitte Kontakt mit [hrem
ortlichen Kundendienst auf (siehe Kapitel
"Kundeninformationsdienst").

B Informationen lber den Transport des Gerits sind dem Kapitel
"Technische Daten" zu entnehmen.

B Hinterlassen Sie lhren Touchscreen-Monitor niemals in einem der
direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzten Auto/Kofferraum.

Sollte der Touchscreen-Monitor nicht normal funktionieren
oder sollten Sie nicht genau wissen, was Sie zu tun haben,
nachdem Sie die in der vorliegenden Bedienungsanleitung
enthaltenen Anweisungen befolgt haben, ziehen Sie einen
Service-Techniker zu Rate.

1.2 WARNUNGEN UND VORSICHTSMABNAHMEN
BEDEUTUNG DER SICHERHEITSSYMBOLE

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO
USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SER-
VICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONEL.

B Das Blitzsymbol weist Sie auf nicht isoliertes Material an lhrem Gerit
hin, das eine Stromschlaggefahr birgt. Aus Sicherheitsgriinden sollte
die Schutzabdeckung auf keinen Fall entfernt werden.

B Aus Sicherheitsgriinden sollte die Gehduseabdeckung niemals
entfernt werden. Das Ausrufezeichensymbol weist Sie auf
Funktionen hin, die Betriebs- und Wartungsprobleme verursachen
kénnen, wenn sie nicht genau gemiB der dazugehérigen
Dokumentation angewendet werden.

WARNUNGEN

Werden Steuerungen, Anderungen oder Vorginge angewandt, die von
den Beschreibungen in dieser Dokumentation abweichen, kdnnte dies zu
elektrischen Schldgen, elektrischen oder mechanischen Gefahren fiihren.

Zur Verringerung der Brand- und Stromschlaggefahr darf das Gerit
weder Regen noch Nisse ausgesetzt und auch nicht als Abstellfliche fiir
mit Flissigkeit gefiillte Gegenstinde wie z.B. Vasen missbraucht werden.

VORSICHT
Zur Vermeidung eines Stromschlages den breiten Anschlussstift des
Steckers in die breite Aufnahme einstecken und fest hineindriicken.
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REINIGUNG UND PFLEGE

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker des Touchscreen-
Monitors aus der Steckdose, damit keine Stromschlaggefahr besteht.

Verwenden Sie in der unmittelbaren Umgebung des Gerites niemals
Verdiinnungsmittel, Insektensprays oder andere Chemikalien, da
diese die Oberfliche des Gerites angreifen konnen.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gehauses des Touchscreen-
Monitors einen mit einem milden Reinigungsmittel leicht
angefeuchteten Lappen. AnschlieBend mit einem trockenen Tuch
nachwischen.

Verwenden Sie keine Flussigkeiten auf Alkohol- (Methyl-, Ethyl- oder
Isopropylalkohol) oder Ammoniakbasis und keine starken
Losungsmittel. Verwenden Sie weder Verdiinner oder Benzol, noch
Scheuermittel oder Druckluft.

Verwenden Sie zur Reinigung des Touchscreens Fenster- oder
Glasreinigungsmittel. Geben Sie das Reinigungsmittel auf einen
Lappen und wischen die den Touchscreen ab. Geben Sie das
Reinigungsmittel nie direkt auf den Touchscreen.

Wischen Sie die Bildschirmfliche mit einem sauberen und mit etwas
Wasser angefeuchteten Lappen ab. Wischen Sie mit gleichméiBigen
behutsamen Bewegungen iiber die Bildschirmflache.

Achten Sie beim Reinigen des Touchscreens darauf, dass Sie die
Bildschirmoberfliche nicht verkratzen oder beschidigen (Schmuck
abnehmen und keine Scheuermittel verwenden).

Reinigen Sie die Beliiftungslocher des Touchscreen-Gehiuses
gelegentlich mit dem Staubsauger.

ENTSORGUNG DES GERATS

B Das Produkt enthilt, ebenso wie seine Verpackung, teilweise wieder

verwertbares Material. Spezialunternehmen kénnen das wieder
verwertbare Material aussondern und die Menge an Material, das
tatsachlich entsorgt werden muss, minimieren.
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1.5 INFORMATIONEN FUR BENUTZER IM
VEREINIGTEN KONIGREICH

WARNUNG: DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN
Dieses Gerit wird mit einem zugelassenen gegossenen 13-A-Stecker
geliefert.

Um in diesem Steckertyp eine Sicherung auszuwechseln, gehen Sie
folgendermaBen vor:

1 Entfernen Sie das Sicherungsgehiuse und die Sicherung.

2 Setzen Sie die neue Sicherung, die vom zugelassenen Typ BS 1362
5A, AS.T.A. oder BSI sein muss, ein.

3 Bringen Sie das Sicherungsgehiuse wieder an.

Falls der vorhandene Stecker fiir Ihre Steckdosen ungeeignet ist, muss er
abgeschnitten und durch einen geeigneten 3-poligen Stecker ersetzt
werden. Falls der Netzstecker eine Sicherung enthilt, muss es sich dabei
um eine 5-A-Sicherung handeln.

Falls ein Stecker ohne Sicherung benutzt wird, sollte die Sicherung am
Verteiler nicht starker als 5A sein.

Hinweis:

Der abgetrennte Stecker muss vernichtet werden, um einer moglichen
Stromschlaggefahr vorzubeugen, da er anderswo in eine 13-A-Steckdose
gesteckt werden konnte.

AnschlieBlen eines Steckers

Die Drihte im Netzkabel sind farbig und entsprechen den folgenden
Codes:

B BLAU - "NEUTRAL" ("N")

m BRAUN - "PHASE" ("L")

m GRUN UND GELB - "ERDE" ("E")

1 Der GRUN-GELBE Draht muss am Anschluss im Stecker
angeschlossen werden, der mit dem Buchstaben "E" oder mit dem
Erdsymbol L= oder GRUN oder GRUN UND GELB gekennzeichnet
ist.

2 Der BLAUE Draht muss am Anschluss angeschlossen werden, der
mit dem Buchstaben "N" oder SCHWARZ gekennzeichnet ist.

3 Der BRAUNE Draht muss am Anschluss angeschlossen werden, der
mit dem Buchstaben "L" oder ROT gekennzeichnet ist.

Versichern Sie sich vor dem erneuten Anbringen des Steckergehiuses,
dass die Zugentlastung tiber den Kabelmantel geklemmt wird, und nicht
bloB lber die drei Drihte.




Bedienungsanleitung 190S6FGT




Bedienungsanleitung 190S6FGT

2. KONFORMITATSHINWEIS

FCC-Erklarung
Die Hochfrequenzstorungserklarung der U.S.-Bundesbehérde fiir
Fernmeldewesen umfasst folgende Warnung:

Dieses Gerit wurde geprift und es wurde festgestellt, dass es die
Grenzwerte fiir Digitalgerite der Klasse B gemaB Teil 15 der
FCC-Vorschriften einhilt.

Das Ziel dieser Grenzwerte besteht darin, angemessenen Schutz vor
schadlichen Stérungen in Wohnanlagen zu gewihren. Dieses Gerit
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie, die Storungen des
Rundfunkempfangs verursachen kann, wenn das Gerit nicht in genauer
Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung installiert und verwendet
wird. Stérungen kénnen jedoch bei keiner Installation véllig
ausgeschlossen werden.

Falls das Gerdt den Empfang von Radio- oder Fernsehgeriten tatsichlich
negativ beeinflusst (was durch das Ein- und Ausschalten des Gerites
festgestellt werden kann), wird dem Benutzer empfohlen, diese
Stérungen durch eine der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

B SchlieBen Sie das Gerat und den Empfinger an unterschiedliche
Stromkreise an.

B Bitten Sie lhren Handler oder einen erfahrenen Rundfunk-/TV-
Fachmann um Hilfe.

Warnung

Der Benutzer muss abgeschirmte Schnittstellensignalkabel benutzen, um
die FCC-Konformitit fiir dieses Produkt zu wahren. Zusammen mit
diesem Bildschirm wird ein abnehmbares Netzkabel mit
IEC320-Kabelanschliissen geliefert. Es kann fiir den Anschluss an
jeglichem UL-gelisteten PC mit einer dhnlichen Konfiguration geeignet
sein. Versichern Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die Nennspannung
der Computer-Netzsteckdose mit derjenigen des Monitors
Ubereinstimmt und dass die Ampereleistung der Computer-
Netzsteckdose gleich oder hoher als die Nennspannung des Monitors
ist. Fur 120-V-Gerite verwenden Sie nur UL-gelistete abnehmbare
Netzkabel mit einem Steckergehduse vom Typ NEMA Konfiguration

5 - 15P (parallele Anschlussstifte). Fir 240-V-Gerite verwenden Sie nur
UL-gelistete abnehmbare Netzkabel mit einem Steckergehduse vom Typ
NEMA Konfiguration 6015P (Tandem-Anschlussstifte).

IC-Konformititshinweis
Dieses digitale Gerit der Klasse B erfiillt samtliche Anforderungen der

Kanadischen Bestimmungen zu stérungsverursachenden Gerdten der
Norm ICES-003.
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3. PRODUKTEIGENSCHAFTEN

0

ﬁ%

Geringere Gesamtbetriebskosten
o SmartManage-kompatibel

o Geringerer Energieverbrauch

Optimale Public Display-Vorderseite der
Bildschirmerfahrung
o SXGA, 1280 x 1024 Auflésung

o sRGB-bereit

o Schnelle Reaktionszeit

Praktische Anpassungsmoglichkeit
o Eingebauter Touchscreen

e AuBerst robustes Metallgehiuse
o Cable Management unterstiitzt

e VESA-Montagel6cher

Produktbesonderheiten

B SmartManage-kompatibel
SmartManage ist ein System zur Uberwachung, Verwaltung und
Uberpriifung des Status von Anzeigegeriten sowie zur Bereitstellung
von Fernsupport fiir Benutzer, die Schwierigkeiten haben - dies alles
erfolgt Uber ein LAN.

B Geringerer Energieverbrauch
Verringerung der fiir den Betrieb des Gerits notwendigen
elektrischen Energie.

B Partner von Energy Star
Ein Hersteller in Ubereinstimmung mit den von der
Umweltschutzbehérde der U.S.-Regierung dargelegten
Energiesparanforderungen.

B TCO '03-konform
Eine TCO-Norm (schwedischer Arbeitnehmerverband), die noch
strenger ist als die MPR-I| fiir Sicherheit und Ergonomie, besonders
auf dem Gebiet wechselnder elektrischer Felder (AEF).

B 8 ms Reaktionszeit
Die Reaktionszeit ist der erforderliche Zeitraum, den eine
Flissigkristallzelle benétigt, um von aktiv (schwarz) auf inaktiv (weil)
und wieder zuriick auf aktiv (schwarz) zu wechseln. Sie wird in
Millisekunden gemessen. Je schneller, desto besser: Eine kiirzere
Reaktionszeit bedeutet eine schnellere Transition, und fiihrt deshalb
zu weniger sichtbaren Bildartefakten beim Anzeigen von sich schnell
bewegenden Bildern.

11
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4. AUSPACKEN UND INSTALLATION

4.1 AUSPACKEN

B Der Monitor wird zusammen mit dem Standardzubehdr in einem
Verpackungskarton geliefert. Optionales Zubehér ist separat verpackt.

B Der Touchscreen ist eine auf dem 19"-Flussigkristallanzeige-Bildschirm
angebrachte kunststoffbeschichtete Glasplatte. Seien Sie bitte
vorsichtig, das Glas ist sehr zerbrechlich.

m Uberzeugen Sie sich nach dem Offnen des Verpackungskartons bitte
davon, dass alle Teile vollstindig vorhanden und unbeschadigt sind.

Wichtig:
Bitte bewahren Sie den Originalkarton und das Verpackungsmaterial auf,
falls Sie das Produkt zuriickschicken missen.

4.2 VERPACKUNGSINHALT

Stellen Sie bitte sicher, dass folgendes Zubehér im Lieferumfang
enthalten ist:

B 19"-Touchscreen-Monitor

CD-ROM mit Bedienungsanleitung + Treibern
Netzkabel

VGA-Signalkabel

Touchscreen-Kabel

Hinweis:
Das serielle Kabel ist am Monitor festgemacht und kann nicht
entfernt werden.

B Lautsprecherkabel

PHILIPS

13



Bedienungsanleitung 190S6FGT

. .
N Z
100mm| M4x10mm max.

\/ \~

I Ao VGA input

Jach

1220V 3.5mm
12

4.3 HINWEISE ZUR INSTALLATION

Der Touchscreen-Monitor erfiillt die Vesa-FPMPMI-Norm ("Flat Panel
Monitor Physical Mounting Interface"). Die Vesa-Montageschnittstelle
befindet sich auf der Riickseite des Touchscreen-Monitors.
Verwenden Sie M4-Schrauben von 10 mm Linge, um die
Montagevorrichtungen wie Wand- und Tischarme zu montieren.

Hinweis:
Verwenden Sie die Originalschrauben.

14
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5. ELEMENTE UND FUNKTIONEN

5.1 VORDERANSICHT

1. Touchscreen

2. Lautsprecher links und rechts

15
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5.2 RUCKANSICHT

-\ ’.

100mm| M4x10mm max.

AUdOVGA input

1. STATUS-LED
Zeigt den Status des Monitors an.

2. Netzschalter
Schaltet das Gerdt vom Standby-Modus ein/aus. Zwischen den Ein-
und Ausschaltzyklen liegt eine gewisse Wartezeit.

3. OSD-Meniischaltfliche
Verwenden Sie diese Schaltfliche, um die OSD-Steuerungen
einzugeben.

4. Schaltflichen Pfeil nach oben/unten
Verwenden Sie diese Schaltflichen, um sich durch das auf dem
Bildschirm angezeigte Menii zu bewegen.

5. Helligkeits-Hotkey
Durch Driicken der Schaltflichen Pfeil nach oben und nach unten
wird die Steuerung fiir die HELLIGKEIT angezeigt.

6. Schaltflichen Pfeil nach links/rechts
Verwenden Sie diese Schaltflichen, um sich durch das auf dem
Bildschirm angezeigte Menii zu bewegen.

7. Automatische Einstellung
Verwenden Sie diese Schaltflichen zum Einstellen der
o horizontalen Position

o vertikalen Position

o Phasen- und Takteinstellungen

8. Lautstdrkeregler L/R
Benutzen Sie einen kleinen Schlitzschraubenzieher, um die
gewiinschte Lautstirke einzustellen. Drehen Sie die Regler im
Uhrzeigersinn, um die Lautstirke zu erhohen, oder im
Gegenuhrzeigersinn, um die Lautstirke zurtickzunehmen.

16
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6. ANSCHLUSS AN EXTERNE GERATE

6.1 ANSCHLUSS AN EINEN PC

Vorsicht:

Stellen Sie vor dem AnschlieBen der Kabel an den Touchscreen-Monitor
und den PC sicher, dass der Computer ausgeschaltet und das Netzkabel
des Touchscreen-Monitors nicht eingesteckt ist.

6.1.1 DIE TOUCHSCREEN-ANSCHLUSSE

Die folgenden Kabel miissen am Touchscreen-Monitor angeschlossen
werden:

B Netzkabel
B VGA-Signalkabel

B Lautsprecherkabel

Hinweis:
Das serielle Schnittstellenkabel ist bereits fest am Monitor
angeschlossen. Die Linge des seriellen Kabels betragt 1,3 m.

Um die Kabel am Touchscreen-Monitor anzuschlieBen:
1 Entfernen Sie die Abdeckplatte auf der Riickseite des Touchscreen-
Monitors;

(D — 4x Schrauben.

2 Verbinden Sie den Buchsenstecker des Stromkabels mit dem
Netzanschluss am Touchscreen-Monitor (1).

3 Verbinden Sie das VGA-Signalkabel mit dem VGA-Stecker am
Touchscreen-Monitor (2). Sichern Sie das Kabel, indem Sie die
Schrauben auf dem Stecker im Uhrzeigersinn drehen.

4 Um die eingebauten Lautsprecher zu verwenden, missen Sie die
Lautsprecherkabel anschlieBen. Verbinden Sie die Lautsprecherkabel
mit dem Lautsprechereingang auf der Riickseite des Touchscreen-
Monitors (3).

5 Bringen Sie die Abdeckplatte auf der Riickseite des Touchscreen-
Monitors wieder mit den 4x Schrauben an.

Hinweis:
Die Abdeckplatte kann mit der Kabelfiihrung nach oben oder nach
unten montiert werden. Wihlen Sie die gewiinschte Position aus.

17
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6.1.2 PC-ANSCHLUSSE
1 Schalten Sie lhren Computer aus und ziehen Sie sein Netzkabel (1).

2 Verbinden Sie das VGA-Signalkabel mit dem Videostecker (2) auf der
Riickseite lhres Computers. Sichern Sie das Kabel, indem Sie die
Schrauben auf dem Stecker im Uhrzeigersinn drehen.

3 Verbinden Sie das serielle Kabel (Buchsenstecker RS-232) mit dem
seriellen Eingang auf der Riickseite lhres PCs (3). Sichern Sie das
Kabel, indem Sie die Schrauben auf dem Stecker im Uhrzeigersinn
drehen.

4 Trennen Sie den PS/2-Stiftstecker vom Tastatureingang des PCs und
verbinden Sie ihn mit dem PS/2-Buchsenstecker des freien
Anschlusses des seriellen Kabels (Buchsenstecker RS-232) (4).

5 Stecken Sie den PS/2-Stiftstecker des freien Anschlusses des seriellen
Kabels (Buchsenstecker RS-232) in den Tastatureingang lhres PCs

()

6 Verbinden Sie den Lautsprecherstecker mit dem Audioausgang lhres
PCs (6).

7 Stecken Sie das Netzkabel des Touchscreen-Monitors und lhres
Computers in eine Steckdose (7).

8 Schalten Sie lhren Computer und den Touchscreen-Monitor ein.
Falls der Monitor ein Bild anzeigt, ist die Installation beendet.

9 Falls das Bild nicht im Bildschirmbereich zentriert ist, verwenden Sie
die Monitorsteuerungselemente, um das Bild zu justieren.
Fur weitere Informationen siehe das Kapitel Grundfunktionen.

OO OOrororro

‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\ EEE___

‘\‘\‘HHH‘H‘\H EE]___
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6.2 INBETRIEBNAHME

6.2.1 INSTALLIEREN DES MONITORTREIBERS

Philips Monitore mit VESA DDC2B-Eigenschaften unterstiitzen die
Plug&Play-Funktion fiir Windows® 95/98/2000/Me/XP. Fiihren Sie bitte
diese Informationsdatei (.inf) aus, um Ihren Philips-Monitor im Dialogfeld
'Monitor' sowie die Plug&Play-Funktion unter Windows® 95/98/2000/
Me/XP aktivieren zu kénnen. Im Folgenden wird die Beschreibung des
Installationsvorgangs unter Windows® '95 OEM OSR 2, 98, Me, XP und
2000 angegeben.

Unter Windows® 95
1 Starten Sie Windows® 95.
2 Kilicken Sie auf die Schaltfliche 'Start'.

3 Wihlen Sie 'Settings' (Einstellungen) aus und klicken Sie anschlieBend
auf 'Control Panel' (Systemsteuerung).

4 Doppelklicken Sie auf das Bildsymbol 'Display' (Anzeige).

5 Wibhlen Sie die Registerkarte 'Settings' (Einstellungen) aus und
klicken Sie dann auf 'Advanced...' (Erweitert..).

6 Wihlen Sie die Schaltfliche 'Monitor' aus.

7 Wibhlen Sie 'Change...' (Andern...) aus und klicken Sie anschlieBend
auf 'Have Disk..." (Datentriger).

8 Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Browse' (Durchsuchen) und wihlen
Sie das entsprechende Laufwerk F aus:
(CD-ROM-Laufwerk).

9 Kilicken Sie auf die Schaltfliche 'OK'.

10 Klicken Sie auf die Schaltfliche 'OK' und wihlen Sie anschlieBend |hr
Monitormodell aus.

11 Klicken Sie auf die Schaltfliche 'OK'.

12 Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Close' (SchlieBen).
Unter Windows® 98

1 Starten Sie Windows® 98.

2 Kilicken Sie auf die Schaltfliche 'Start'.

3 Wihlen Sie 'Settings' (Einstellungen) aus und klicken Sie anschlieBend
auf 'Control Panel' (Systemsteuerung).

4 Doppelklicken Sie auf das Bildsymbol 'Display' (Anzeige).

5 Wibhlen Sie die Registerkarte 'Settings' (Einstellungen) aus und
klicken Sie dann auf 'Advanced...' (Erweitert...).

6 Wibhlen Sie die Schaltfliche 'Monitor' aus.

7 Wihlen Sie 'Change...' (Andern...) aus und klicken Sie anschlieBend
auf 'Next' (Weiter).
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10

11

12

13
14

Wihlen Sie 'Display a list of all the drivers in a specific location, so
you can choose the driver you want' (Eine Liste der Treiber in einem
bestimmten Verzeichnis anzeigen, um den gewiinschten Treiber
auszuwihlen).

Wihlen Sie 'Next' (Weiter) aus und klicken Sie dann auf 'Have
Disk..." (Datentriger).

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Browse' (Durchsuchen) und wihlen
Sie das entsprechende Laufwerk F aus:
(CD-ROM-Laufwerk).

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'OK'.

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'OK' und wihlen Sie anschlieBend lhr
Monitormodell aus.

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Next' (Weiter).

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Finish' (Fertig stellen) und dann auf
'Close' (SchlieBen).

Unter Windows® Me

1
2
3

11
12

13
14

Starten Sie Windows® Me.
Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Start'.

Wihlen Sie 'Settings' (Einstellungen) aus und klicken Sie anschlieBend
auf 'Control Panel' (Systemsteuerung).

Doppelklicken Sie auf das Bildsymbol 'Display' (Anzeige).

Wibhlen Sie die Registerkarte 'Settings' (Einstellungen) aus und
klicken Sie dann auf 'Advanced...' (Erweitert...).

Klicken Sie auf 'Monitor' und dann auf 'Change...' (Andern).

Wihlen Sie 'Specify the location of the driver (Advanced)' (Geben
Sie den Pfad des Treibers an (Erweitert)) und klicken Sie dann auf
'Next' (Weiter).

Wibhlen Sie 'Display a list of all the drivers in a specific location, so
you can choose the driver you want' (Eine Liste der Treiber in einem
bestimmten Verzeichnis anzeigen, um den Treiber Ihrer Wahl
auszuwihlen), und klicken Sie auf 'Next' (Weiter).

Klicken Sie auf 'Have Disk..." (Datentrager).

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Browse' (Durchsuchen) und wihlen
Sie das entsprechende Laufwerk F aus:
(CD-ROM-Laufwerk).

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'OK'.

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'OK' und wihlen Sie |hr
Monitormodell aus.

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Next' (Weiter).

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Finish' (Fertig stellen) und dann auf
'Close' (SchlieBen).
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Unter Windows® 2000

1 Starten Sie Windows® 2000.

2 Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Start'.

3 Wihlen Sie 'Settings' (Einstellungen) aus und klicken Sie anschlieBend
auf 'Control Panel' (Systemsteuerung).

4 Doppelklicken Sie auf das Bildsymbol 'Display' (Anzeige).

5 Wibhlen Sie die Registerkarte 'Settings' (Einstellungen) aus und
klicken Sie dann auf 'Advanced...' (Erweitert...).

6 Klicken Sie auf 'Monitor".

o Wenn die Schaltfliche 'Properties’ (Eigenschaften) deaktiviert ist,
bedeutet das, dass lhr Monitor richtig konfiguriert wurde.
Stoppen Sie bitte in diesem Fall den Installationsvorgang.

e Falls die Schaltfliche 'Properties’ (Eigenschaften) aktiviert ist,
klicken Sie auf 'Properties' (Eigenschaften). Bitte befolgen Sie
unten stehende Schritte.

7 Wihlen Sie 'Driver' (Treiber) aus und klicken Sie auf 'Update
Driver.." (Treiber aktualisieren).

8 Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Next' (Weiter).

9 Wibhlen Sie 'Display a list of the known drivers for this device so that
| can choose a specific driver' (Eine Liste der Treiber in einem
bestimmten Verzeichnis anzeigen, um einen bestimmten Treiber
auszuwihlen), und klicken Sie anschlieBend auf 'Next' (Weiter).

10 Klicken Sie auf 'Have Disk..." (Datentrager).

11 Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Browse' (Durchsuchen) und wihlen
Sie dann das entsprechende Laufwerk F aus:

(CD-ROM-Laufwerk).

12 Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Open' (Offnen) und dann auf 'OK'.

13 Wihlen Sie lhr Monitormodell aus und klicken Sie anschlieBend auf
'Next' (Weiter).

14 Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Finish' (Fertig stellen) und dann auf
'Close' (SchlieBen).

Falls das Fenster 'Digital Signature Not Found' (Digitale Signatur

nicht gefunden) erscheint, klicken Sie bitte auf 'Yes' (Ja).

Unter Windows® XP

1  Windows® XP starten.

2 Auf die Schaltfliche 'Start' und anschlieBend auf 'Control Panel'
(Einstellungen) klicken.

3 Wihlen Sie die Kategorie 'Printers and Other Hardware' (Drucker
und andere Hardware) aus und klicken Sie darauf.

4 Das Symbol 'Display' (Anzeige) anklicken.

Wihlen Sie die Registerkarte 'Settings' (Einstellungen) aus und
klicken Sie dann auf die Schaltfliche 'Advanced' (Erweitert).
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10

11

12
13

14

15

Die Registerkarte 'Monitor' anklicken.

e Wenn die Schaltfliche 'Properties' (Eigenschaften) deaktiviert ist,
bedeutet das, dass lhr Monitor richtig konfiguriert wurde.
Stoppen Sie bitte in diesem Fall den Installationsvorgang.

e Falls die Schaltfliche 'Properties' (Eigenschaften) aktiviert ist,
klicken Sie darauf. Bitte befolgen Sie unten stehende Schritte.

Die Registerkarte 'Driver' (Treiber) auswihlen und dann die
Schaltfliche 'Update Driver..." (Treiber aktualisieren...) anklicken.

Das Optionsfeld 'Install from a list or specific location [advanced]'
(Von einer Liste oder einem bestimmten Standort installieren
[erweitert]) auswihlen und dann auf 'Next' (Weiter) klicken.

Das Optionsfeld 'Don't Search. | will choose the driver to install’
(Nicht suchen. Ich wihle den zu installierenden Treiber aus)
auswihlen. AnschlieBend die Schaltfliche 'Next' (Weiter) anklicken.

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Have disk..." (Datentriger) und
anschlieBend auf die Schaltfliche 'Browse..." (Durchsuchen).

Wihlen Sie das entsprechende Laufwerk F aus: (CD-ROM-
Laufwerk).

Die Schaltfliche 'Open' (Offnen) und dann 'OK' anklicken.

Wihlen Sie Ihr Monitormodell aus und klicken Sie anschlieBend auf
'Next' (Weiter).

o Wenn die Meldung 'Has not passed Windows® Logo testing to
verify its compatibility with Windows® XP' (Hat Windows®
Logo-Test zur Uberpriifung der Kompatibilitit mit Windows®
XP nicht bestanden) angezeigt wird, die Schaltfliche 'Continue
Anyway' (Vorgang trotzdem fortsetzen) anklicken.

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'Finish' (Fertig stellen) und dann auf
'Close' (SchlieBen).

Klicken Sie auf die Schaltfliche 'OK' und dann noch einmal auf 'OK’,
um das Dialogfeld 'Display Properties' (Eigenschaften anzeigen) zu
schlieBen.

Hinweis:

Wenn Sie eine abweichende Version von Windows® 95/98/2000/Me/XP
haben oder detailliertere Installationsinformationen benétigen, schlagen

Sie bitte im Benutzerhandbuch von Windows® 95/98/2000/Me/XP nach.
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6.2.2 INSTALLIEREN DES SERIELLEN

TOUCHTREIBERS FUR WINDOWS

Hinweis:
Fiir Windows 2000 und NT 4.0 miissen Sie Administratorzugriffsrechte
haben, um den Treiber installieren zu kénnen.

1

Legen Sie die CD, welche die seriellen Touchtreiber enthilt, in das
CD-ROM-Laufwerk lhres Computers ein.

Wihlen Sie das CD-ROM-Laufwerk aus, das die CD mit den
seriellen Touchtreibern enthilt.

Suchen Sie den Ordner, der die setup.exe-Datei enthilt, um die
Treiberdateien fiir das Betriebssystem zu installieren, das Sie
verwenden.

Doppelklicken Sie auf 'setup.exe', um den Installationsvorgang zu
starten.

Befolgen Sie die Installationsanweisungen auf Ihrem
Computerbildschirm.

Hinweis:
Siehe das Installationsbeispiel fiir Windows 2000 auf der nichsten
Seite.

Starten Sie lhren Computer nach dem Installieren der Software neu,
um die Touchscreen-Treiber zu aktivieren.

Kalibrieren Sie den Touchscreen, um den aktiven Bildschirmbereich
einzustellen und den Touchscreen auf das darunter liegende
Videobild auszurichten.

=> Nach dem Neustart erscheint der Kalibrierungsserver.

Driicken Sie auf die Hotspots auf der Anzeige, um den Touchscreen
zu kalibrieren.

Hinweis:
Sobald der Treiber installiert ist, verhaltet sich der Touchscreen wie
eine Standard-Mausfunktion in Windows.
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Installationsbeispiel fiir Windows 2000

=lalx|
Fle Edt Vew Favortes Toos  Help |
Back v = - (] | Qsearch ChFoders (§| 05 B X o | B3
Adsess [ Ex\oneTouchiserial_2k =l o |
, & ]
. :
- CONFIG ERITONE MKSCREEN NEWONE oneK.sys
IECLICIRE S 0nccouch 2 Setup ity Fon WINDOWS 2000 |
SETUP
sovlcston 'S Onetouch
Modfied: 10/07/2002 1 Sellect the COM Port that your touchscreen is
[ connected to.
dttributes: romma) | COM Port Select:
& comi
COM Baudrate Select:
19200 © 9600 (" 2400 ¢ 1200 ‘
Click "Next" to continue.
B <cBack | [ nex»>m | cancel (6] |
o Applcation 5221 53,5 8 Eis [y Computer =

B — —"E'—' 1 Suchen Sie auf der Installations-CD nach den Dateien auf der
File Edt View Favorites Tools Help

Back + - G| @search ChFdders (3|5 T X o Abblldung

Address [ £:\oneTouchiserial_zk. = e ‘
gt Ll e W

i CONFIE  CXTTONE  WKSCREEN  NEWONE  oneztsys

serial_2k

Select an ikem to view its description, @ @

My Network Places

abject(s) [pszke [y Computer 7
CCrEmmTTT =lg 2 Doppelklicken Sie auf 'setup.exe', um den Installationsvorgang zu
File Ede View Fauorkss Took  Help |

Eoack - = - (@] | Qeearch Turokers (8|05 B X o0 | - starten.

Address [ E:\oneTouchiserial_2k. . . . .

s - => Der BegriiBungsbildschirm erscheint.
L ] & W & &

senial 2k pepmmereco = 3 Klicken Sie auf NEXT (Weiter), um den Vorgang fortzusetzen.
SETUP

Aot 'S Onetouch

= L Weleome

S ) Copyright [C) 1996 - 2002, All Right Reserved

Onetouch TECHNOLOGIES CO., LTD.
For Onetouch 2K-A and 2K-B Serial Controller
Version : 1.30
Onetouch is a registered trademark of
| Onetouch Technologies Co., Ltd.
Please click "Next' to continue.
Cancel (€]

Type: Application Sizs: 53.5 KB [53.5K8 i My Computer 7

4 Wibhlen Sie den (seriellen) COM-Anschluss aus, an den der

Touchscreen angeschlossen wird.

Belassen Sie die Baudrate bei 9600.

6 Klicken Sie auf NEXT (Weiter), um den Vorgang fortzusetzen.
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l =10l
Fle Edt Vew Favorles Toos Hep |
“mBack v = | Bsearch Tyroders (3| 0SB X o | EE-
address [ 3 E\oneTouchisenal 2k - P ‘
] & W
: CONFIG  BNTORE  MKSCREEN  NEWORE  onedsys
serial_2k + Onetouch 2K Setup Utility For WINDOWS 2! =l
seTuR
opianen Onetouch
Modfied: 10jo7/200z 1 Right clicking : This feature has the same function
as the right button on a conventional mouse.
Sie: 53548 When this feature is enabled, touching any abject
-~ on the Windows desktop activates the properties
menu.
To use this feature first touch the button righthand
comer of the touchpanel. This activates the right
button feature. Now touch an ican on your desktop
to display its propertics. The right button feature is
activated for a single tap only.
I Onctouch Right Button ON
Click“Next" to continue.
B)<<Back | [ Nextz>m | Cancel (¢)_|
Type: Application Size: 53,5 KB B3.5 KB i My Computer 7
S serial_tk (o
Fle Edt Vew Fovortes Tods tep |
daBack v = | Qusearch Cyroders (8| h I X = | E-
Acess [ £:\oneTouchiserial_zk | ¢ ‘
%1 s
g B =
= CONFIG  ENTONE  MKSCREEN  NEWORE  onedsys
LS o1ccouch 2% setup Uity For WINDOWS20003 ]
sETup
st Onetouch
Madfied: 10iC7/2002 1 Now you completed Onctouch Touchscreen setting -
i Pleass check the following message of sotting .
Aetributes: (romal) Ifyou agree these setting please click the “Next"
button and start the screen alignment.
Ifyou don't agres these setting, please click the
“Back” butian and change it.
COM Port : COM1
Right Butien Setting : OFF
Click "Next" to continue.
B)<cBack | [ Nea»> | Cancel (¢) |
Type: Applcation Size: 53.5 KB [saske i my computer Vi
B 1=
Fle Edt View Favoites Tools Help ‘
EBatk - = | @search HyFolders (B F O X | EE-

Address [ 3 E:\OneTouchiserial_2k

o o |

8 & —
o
L CONFIG  EXITONE  MKSCREEN ~ NEWOME  one2i.sys

serial_2k : Onetouch 2K Setup Utility For WINDOWS 2000, x|

SETUP

i Onetouch

Modfied: 10/07jz002 1 Click [Install] button to write Driver into system.

Size: 53,5 K8

Attribuees: (normaly

Welcome Onpetouch

Type: Appication Size: 53.5 kB 535KB & My Computer A

7 Dies ist eine optionale Funktion, die meistens nicht ausgewahlt wird.

8 Kilicken Sie auf NEXT (Weiter), um den Vorgang fortzusetzen.

9 Der Onetouch-Installationsassistent bittet Sie zu bestdtigen, ob die
ausgewihlten Einstellungen korrekt sind.

10 Klicken Sie auf NEXT (Weiter), um den Vorgang fortzusetzen.

11 Klicken Sie auf INSTALL (Installieren), um den Installationsvorgang
Zu starten.
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5

Fle Edt Vew Favorkes Tods Hep |

back + = - 3] | Qsearch yroders (B[ 05 W X 0 | E-

Address [ EtloneTouchiserial_zk. =] pe ‘
= T — e
fnn}
Y 1] & W
& COWFIG  EXITONE  WKSCREEN  MEWONE  sne2ksys
serial_2k + Onetouch K Setup Utility For WINDOWS 2000 x|

‘5 Onetouch

Modified: 10/07/2002 1

& Click the [Reboat] button. Wait while your
computer rebaot, and Remove the setup diskette

Attributes: (normal) from the floppy disk drive. after your computer
reboots the touchscreen is ready to use.

Welcome Onetouch

Installation Driver OK !t

Reboot (R)

Frpe Rprication 5ee: 53,516 Gaske Ly Conputer 7

Onetouch

Display: 1024X 768

Sereen Alignment

Touch each point on the quadrant when prompted ftouch the
scrcen genty. wihaut dragging your finger on the fauch panel)
When you release yaur figer you will hear  becp. Move o the
e point. Afer you touch the fat point the ollowing Fixed
Position display vl ppear.

0K [0) Concel ©) Retry (7]

12 Klicken Sie auf REBOOT (Neustart), um |hr System neu zu starten.

13 Nach dem Neustart erscheint automatisch der
Ausrichtungsbildschirm.

14 Driicken Sie so prizise wie moglich mit einem Finger auf den Punkt.

15 Danach erscheinen in den Ecken drei weitere Markierungspunkte,
die so prizise wie méglich beriihrt werden miissen.

16 Klicken Sie nach Beendigung auf OK.
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17 Kehren Sie zum Desktop zurtiick. Das System ist nun
beriihrungsaktiv! Sie kénnen die Einstellungen konfigurieren, indem
L Sie Folgendes auswihlen:

(5 4D Systems

START => Programs (Programme) => ONE2K (XP) =>:

Inte! Network Adapters
Micrascft Office-hulpprogrammats

e CONFIG
Um einen anderen Kommunikationsanschluss einzustellen.

[} Adobe Acrobat 5.0 e MKSCREEN

@ Intornet Exglorer Um den Bildschirm neu zu kalibrieren.
Microsoft Access

5 Microsoft Excel 97 Viewer [ To U c H

Microscft Excel

Microsoft Outlook Um den Touchtreiber neu zu starten, falls Sie den Onetouch-
S Treiber manuell gestoppt haben.

Micrasct Word
] hieuw Ofice-document N
indows Media Flayer

Pal BERENEEEG L e o UNINSTAL
o Dcir et Um den Treiber zu deinstallieren.
(B settings =8 ToucH

) Search 5 UNINSTAL

& Help

1 A,

Shik Down...

= Onetouch 2K Config Utility Fo x|

5 Onetouch

COM Port Select :
& COM1

Die obere Abbildung zeigt den CONFIG-Bildschirm.

B Im Kontrollkdstchen ’COM Port Select:” kénnen Sie einen anderen
seriellen Kommunikationsanschluss (COM / RS232) auswihlen, falls
verflgbar.

B Im Kontrollkistchen 'Touch Mode Select:” kénnen Sie zwischen zwei
Beriihrungsmodi auswahlen. Modus 1 ist der Standardmodus.

COM Baudrate Select :

| © 19200 < 9600 € 2400 ¢ 1200 |
Touch Mode Select :

Die untere Abbildung zeigt die Hilfedatei, in der die Unterschiede
zwischen Modus 1 und Modus 2 erklart werden.

# Model " Mode2 ‘

Help [H) | 0K (0) | Cam:el[C]l

i
Onetouch e

. Select the COM Port [ COM1 — COMB ] that your touchscreen is
connected to.
There is a Auto Detect Port Address and Port IRQ setting .

~

. OneTouch Right Button has the same function as the right button on
a conventional mouse. When this feature is enabled, touching any
object on the Wind desktop activates the ies menu.

w

. OneTouch Touch Mode Select:
MODE 1 : Action <TouchDown>...<Move>...<TouchRelease>
Normal Mode . General use for Touchscreen.
MODE 2 : Action <Move> ... <Touch Down & Release>
First the cursor move , when you release will return Left
button Down & Release message.
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7. GRUNDFUNKTIONEN

[\

(N

proote

MONITOR=-SETUP

Smriannr.:
AZ 116067
1280 X 1024 @60 HzZ
&¥ Verschieben, ® Bestatigen

PHILIPS

71 EIN-/AUSSCHALTEN

Driicken Sie auf den Netzschalter (2) unten am Monitor, um den
Monitor ein- oder auszuschalten.

Status-LED (1):

B Leuchtet nicht = Kein Wechselstrom-Netzbetrieb festgestellt
Ist der Haupt-Netzschalter (an der Riickseite des Panels)
ausgeschaltet, leuchtet diese LED nicht auf.

B Orange = Standby (AUS) mit Wechselstrom-Netzbetrieb
festgestellt
Die LED leuchtet orangefarben, wenn sich der Monitor im Standby-
Modus befindet.

B Griin permanent = EIN

7.2 TOUCHSCREEN-FUNKTION

Der eingebaute Touchscreen funktioniert grundsitzlich als Standard-
Computermausfunktion. Zu diesem Zweck wurde eine CD-Rom mit
Treiben und einer Bedienungsanleitung im Paket mit eingeschlossen.

Fiir Anwendungsunterstiitzung:

B Siche die Liste der Haufig gestellten Fragen (FAQ) im Anhang dieser
Bedienungsanleitung.

B Wenden Sie sich unter einer der Telefonnummern der Philips-
Kundendienstorganisation im Kapitel zur Garantie in dieser
Bedienungsanleitung an den Helpdesk fiir Anwendungsunterstiitzung.

7.3 OSD-MENU

Was ist die OSD (On-Screen-Display)?

Die On-Screen Display (Bildschirmanzeige) ist eine Funktionseigenschaft
aller LCD-Monitore von Philips.

Dadurch kann der Endbenutzer die Anpassung von Bildschirm-
Betriebseinstellungen oder die Anwahl von Monitor-Funktionen direkt
Uber ein Anweisungsfenster auf dem Bildschirm vornehmen.

Zugang auf das OSD-Menii iiber die Fernbedienung oder die
Vorderseite

Das OSD-Menii gestattet lhnen, verschiedene Parameter des Gerits
einzustellen.

1 Um auf das OSD-Menii zuzugreifen, driicken Sie die Schaltflichen
Pfeil nach oben/unten auf der Monitor-Vorderseite.

2 Um sich durch das OSD-Menii zu bewegen, verwenden Sie die
Schaltflichen Pfeil nach links/rechts auf dem Monitor-Bedienungsfeld.

3 Um die Auswahl zu bestitigen oder zu dndern, driicken Sie auf die
Schaltfliche OK.
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Erste Ebene Zweite Ebene
[ BEENDEN
— HELLIGKEIT & KONTRAST HELLIGKEIT
E KONTRAST
ZURUCK
— FARBE
9300K
6500K
sRGB
BENUTZERDEFINIERT ROT
—E GRUN
BLAU
ZURUCK
— BILDLAGE HORIZONTAL
EVERT[KAL
ZURUCK
— WEITERE EINSTELLUNGEN —— SPRACHE ENGLISH
ESPANCL
FRANGAIS
EUTSCI
ITALIANO
ZURDCK

— PHASENLAGE/TAKT PHASENLAGE
E TAK!I:]C
ZURUCK

— OSD-EINSTELLUNGEN HORIZONTAL
—E YERTIKAL
ZURUCK

" ZURUCK

— RUCKSTELLUNG — T l:EIN
J

74 DIE OSD-STRUKTUR

Im Folgenden finden Sie einen Uberblick iiber die Struktur der
Bildschirmanzeige (OSD). Sie kénnen dies zum spateren Nachschlagen
benutzen, wenn Sie sich die verschiedenen Einstellungen ansehen.

Hinweise:

Hinweis: sSRGB ist ein Standard, welcher den korrekten Farbaustausch
zwischen den verschiedenen Geriten (z.B. Digitalkameras, Monitoren,
Druckern, Scanners usw.) gewihrleistet.

Dank der Verwendung eines vereinheitlichten Farbraums hilft SRGB
dabei, Bilder, die von einem sRGB-kompatiblen Gerat aufgenommen
wurden, auf lhren sSRGB-kompatiblen Philips-Monitoren korrekt
darzustellen.

Auf diese Weise werden die Farben kalibriert und Sie kénnen sich auf
die Korrektheit der auf lhrem Bildschirm angezeigten Farben verlassen.

Bei der Verwendung von sRGB ist es wichtig, dass Helligkeit und
Kontrast Ihres Monitors sowohl auf eine vordefinierte Einstellung als
auch auf den Farbgamut festgelegt sind. Es ist deshalb wichtig, die SRGB-
Einstellung im OSD des Monitors auszuwihlen.

1 Dricken Sie auf die Schaltfliche OK auf der Vorderseite lhres
Monitors.

Bewegen Sie die Schaltfliche Pfeil nach unten auf 'Color' (Farbe).
Dricken Sie erneut auf die Schaltfliche OK.

Bewegen Sie die Schaltfliche Pfeil nach rechts auf sRGB.
Bewegen Sie die Schaltfliche Pfeil nach unten.

Driicken Sie erneut auf die Schaltfliche OK, um die OSD zu
verlassen.

o U1 A W N

Bitte dndern Sie danach die Helligkeits- oder Kontrasteinstellungen lhres
Monitors nicht mehr.

Falls Sie sie andern, verlisst der Monitor den sSRGB-Modus und schaltet
auf eine Farbtemperatureinstellung von 6500K.
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8. ERWEITERTE FUNKTIONEN

Manag

8.1 SMART MANAGE

8.1.1 EINFUHRUNG

Philips SmartManage ist eine erweiterte Losung fiir Benutzer,
insbesondere fiir EDV-Verwalter in Unternehmen oder Organisationen,
fir die Verwaltung ihrer Philips-Monitore als Teil der
Anlagenmanagement-Umgebung. Diese Losung enthilt drei wesentliche
Komponenten: Philips SmartManage-Administrator, Philips
SmartControl und -Agent.

Philips SmartManage ist eine gemeinschaftliche Entwicklung von Philips
und Altiris Inc.

8.1.2 SMARTMANAGE-FUNKTIONEN UND -
VORTEILE

Philips SmartManage ist eine Arbeitskonsole fiir das EDV-Management,
mit Hilfe derer Informationen zu Monitoranlagen zusammengetragen,
Anlagenberichte erstellt, die Sicherheit der Monitoranlagen liberwacht
und Meldungen sofort an die Monitorbenutzer weitergeleitet werden
konnen.

Philips SmartManage umfasst folgende Hauptfunktionen:

B Eine zusitzliche SicherheitsmaBnahme fiir geschiftliche Anwender
zur Sicherung lhrer Investitionen.

B Energiesparfunktion zur Reduzierung der Betriebskosten und des
erforderlichen Personalaufwandes zum Ein-/Ausschalten der
Monitore.

B SmartControl bietet eine zusétzliche Méglichkeit zur Anpassung der
Leistung und Einstellungen der Monitore.

B Eingebaute Funktionen zur Erstellung von Anlagenberichten
ermoglichen eine Reduzierung des Personalaufwandes zu Audit-/
Wartungszwecken, der Durchlaufzeiten und der Kosten.

Hinweise:
® Eine Probeversion von SmartManage kann auf
http://www altiris.com/philips heruntergeladen werden.

® Fiir weitere Informationen zu Philips SmartManage wenden Sie sich
bitte an die Philips-Vertretung in lhrer Nahe.

® SmartManage ist eine speziell fiir die gewerbliche Nutzung
bestimmte Software. Von Privatnutzern wird SmartManage
normalerweise nicht benutzt.
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Philips Smart Control

Die Software-Elemente SmartControl und SmartManage-Agent werden
bei Computern, die Philips-Monitore verwenden, installiert und
angewendet. Mit den Software-Elementen SmartControl und
SmartManage-Agent kénnen Monitore und PCs im interaktiven Dialog
Uber Fragen des Verwalters betrieben werden. Da SmartControl auf der
Ebene des einzelnen PCs lduft, konnen die Endbenutzer SmartControl
auch dazu nutzen, die Monitor-Leistungseinstellungen anzupassen.

B Systemanforderungen
o  Graphikkarten mit nVIDIA (TNT2, GeForce, Quadro oder
neuer) und ATI-Graphik-Chipsets (Radeon oder neuer), die die
DDC/CI-Schnittstelle unterstiitzen.

o | Microsoft Windows 2000 und XP Betriebssysteme.

o Alle Philips Monitore, welche die DDC/CI-Schnittstelle
unterstiitzen

m Installation
Herunterladen der Datei "SmartControl Installation":
1 Besuchen Sie http:// www.philips.com

Wihlen Sie "lhr Land" aus.

Klicken Sie auf "Support-Center".

Klicken Sie auf das Feld "Monitore- und PC-Produkte".
Geben Sie lhre Modell-Nummer ein.

Wibhlen Sie lhre "Software"-Seite aus.

N o0 1 AW N

Wibhlen Sie "SmartControl Installation" aus. Sie kénnen
SmartControl und seinen Treiber fiir die Installation nun
herunterladen.

Hinweis:
Bitte befolgen Sie die Anweisungen des SmartControl
Installationsprogrammes.

B Zugriff auf SmartControl
o Kilicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Desktop des PCs
und wihlen Sie im Kontextmendi, das erscheint, 'Properties’
(Eigenschaften) aus.

e Kilicken Sie auf die Registerkarte 'Settings' (Einstellungen) und
anschlieBend auf die Schaltfliche 'Advanced' (Erweitert).

o Klicken Sie auf die Registerkarte Philips SmartControl.
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B SmartManage-Optionen

Bild und Ton

Durch Bewegen des Schiebereglers nach links oder rechts kénnen
Sie Helligkeit, Kontrast, Audio-Lautstirke (fall zutreffend),
Bildrauschen (nicht zutreffend bei Benutzung eines DVI-D-
Eingangssignals) und Farbtemperaturen einstellen.

Position

Die Benutzer kénnen die horizontale und vertikale Bildposition
anpassen, indem sie den Schieberegler nach links oder nach rechts
bewegen.

Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn ein DVI-D-Eingangssignal
(digital) anliegt.
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Produktinformation

Klicken Sie auf 'Product Information' (Produktinformation) im linken
Feld, um die Produktinformationen aus dem Speicher des Monitors
aufzurufen.

Allgemein

Klicken Sie auf "General" (Allgemein), um allgemeine Informationen
zum Beispiel iber den Treiber, das Gerit und die Monitorsteuerung
zu erhalten.

34



Bedienungsanleitung 190S6FGT

9. TECHNISCHE DATEN

Anzeigebildschirm

Typ TFT LCD

BildschirmgroBe 19"/48 cm diagonal

Pixelabstand 0,294 mm x 0,294 mm

Anzahl Pixel 1280 (horizontal) x 1024 (vertikal)
Tatsachlicher 376,32 x 301,06 mm

Bildbereich

LCD-Bildschirmtyp 1280 x 1024 Pixel
Vertikaler RGB-Streifen
Blendfreie Polarisator-Hirte
Bildschirmfarben 16,2 M Farben
Reaktionszeit 12 ms

Stromquelle

Eingangsspannung 100 ~ 240 VAC 50/60 Hz
Leistungsaufnahme * 34 Watt (typ.) exkl. Touchstone Electronics
AUS-Modus 1 Watt

Energieversorgung 90 - 264V AC eingebaut

Abmessungen und Gewicht

Breite * 432 mm
Hohe * 419 mm
Tiefe * 235 mm
Gewicht 10,0 kg

Betriebsbedingungen
Temperatur 5°C~35°C
Relative Feuchtigkeit ~ 20 ~ 80%

Lagerungsbedingungen
Temperatur -20 ~ 60 °C
Relative Feuchtigkeit 20 ~ 80%

Zuverlassigkeitsanforderung
Die MTBF betrigt 50,000 Std. (exklusive CCFL 40,000 Std.)

Abtastung
Vertikale 56 Hz ~ 76 Hz

Bildwiederholrate
Horizontale Frequenz 30 kHz ~ 83 kHz

Video/S-Video-Signal
Videotaktrate 140 MHz
Eingangsimpedanz Video 75 Ohm
Synchr. 2,2 kOhm
Eingangssignalpegel 0,7 Vpp
Synchr.-Eingangssignal ~ Getrennte Synchr.
Composite Synchr.
Synchr. auf Griin
Synchr.-Polarititen positiv und negativ
Videoschnittstelle D-Sub (analog)
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Optische Merkmale

Kontrastrate 500:1 (typ.)
Helligkeit 250 Nit
Hochster 6 Uhr

Kontrastwinkel

WeiB-Chromatizitit ~ x: 0,283 y: 0,297 (bei 9300 °K)
x: 0,313 y: 0,329 (bei 6500 °K)
x: 0,313 y: 0,329 (bei sRGB)

Betrachtungswinkel (C/ Oberer Winkel >80° (typisch)

R>5) Unterer Winkel >80° (typisch)
Linker Winkel >80° (typisch)
Rechter Winkel >80° (typisch)

Reaktionszeit 8 ms (typ.)

Auflésungen und Voreinstellungsmodi
B Maximum 1280 x 1024 bei 75 Hz

B Empfohlen 1280 x 1024 bei 60 Hz

Dieser Monitor hat 15 werkseitig voreingestellte Modi und 50
benutzerdefinierbare Modi:

Auflésung Horizontale Vertikale
Frequenz (kHz) |Frequenz (Hz)
640 x 350 315 70
720 x 400 315 70
640 x 480 315 60
640 x 480 35.0 67
640 x 480 375 75
800 x 600 35.2 56
800 x 600 379 60
800 x 600 46.9 75
832 x 624 49.7 75
1024 x 768 48.4 60
1024 x 768 60.0 75
1125 x 870 69.0 75
1125 x 900 71.8 76
1280 x 1024 63.9 60
1280 x 1024 80.0 75
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Pinbelegung
1. Der 15-Pin-Sub-D-Stecker des Signalkabels:

Pin Nr.

Videoeingang ROT
Videoeingang GRUN
Videoeingang BLAU
MASSE
MASSE-Kabelerkennung
Video Masse ROT
Video Masse GRUN
Video Masse BLAU
Nicht belegt

MASSE

MASSE

SDA (serielle Datenleitung)
H-SYNC

V-SYNC

SCL (Datenleitung)

WONOUVTAWN=-

_ A
UVVAWN-=_0O

e

Festes Touchscreen-Kabel mit 9-Pin-D-Sub-Stecker und
5-Pin-Mini-DIN fiir (PS2) Tastatureingang.

3. Netzkabel

4. Audiokabel mit 3,5 mm Stecker/Anschluss

Energieverwaltung

Wenn Sie die VESA-DPMS-Konformititsanzeigekarte oder -Software auf
dem PC installiert haben, kann der Monitor den Energieverbrauch bei
Nichtgebrauch automatisch reduzieren.

Der Monitor ,,erwacht" automatisch, wenn eine Eingabevorrichtung
erkannt wird.

In der folgenden Tabelle werden Energieverbrauch und Zeichengabe
dieser automatischen Energieeinsparungseinrichtungen dargestellt:

VESA H-Sync V-Sync Video Energie Status-
Modus verbrauch LED-Farbe
Aktiv Ja Ja EIN <34W (typ.)  Griin
Ruhezustand Nein Nein AUS  AUS Gelb

AUS - - AUS <1W AUS
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10. FEHLERSUCHE

10.1

ALLGEMEINE PROBLEME

Symptom

Mogliche Ursache

Losung

Es wird kein Bild angezeigt.

1 Das Netzkabel ist nicht eingesteckt.

2 Es kann keine Verbindung zum gewihlten
Eingang hergestellt werden.

3 Der Monitor befindet sich im RGB-Modus in
Standby.

1 SchlieBen Sie das Netzkabel an.

2 SchlieBen Sie eine Signalverbindung am
Bildschirm an.

3 Driicken Sie eine beliebige Taste auf der
Tastatur.

Es erscheint ein Stérungsbild auf dem
Monitor oder entsprechende
Geridusche sind zu héren.

Stérungen werden durch umstehende
Elektrogerite, Autos/Motorrader oder
Leuchtréhren verursacht.

Stellen Sie den Bildschirm an einen anderen
Standort und iiberpriifen Sie, ob die Storung
dadurch reduziert werden kann.

Die Farben sind nicht normal.

Das Signalkabel ist nicht richtig eingesteckt.

Vergewissern Sie sich, dass das Signalkabel an
der Riickseite des Monitors fest eingesteckt ist.

Das Bild wird durch seltsame Muster
verzerrt.

1 Das Signalkabel ist nicht richtig eingesteckt.
2 Das Eingangssignal tibersteigt die Kapazitit
des Monitors.

1 Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel fest
angeschlossen ist.

2 Priifen Sie, ob die Videosignalquelle die
Kapazitit des Monitors eventuell {ibersteigt.
Vergleichen Sie dazu die entsprechenden
Spezifikationen mit denjenigen des Monitors.

Das angezeigte Bild fiillt nicht den
gesamten Bildschirm aus.

Bei Betrieb im RGB-Modus sind H- und V-
GroBe nicht richtig eingestellt.

Passen Sie das Bild anhand der Einstellungen fiir
H- und V-GréBe an.

Es ist Ton zu héren, aber kein Bild wird
angezeigt.

Das Signalkabel ist nicht richtig angeschlossen.

Stellen Sie sicher, dass sowohl Video- wie auch
Toneingang richtig angeschlossen sind.

Manche Bildelemente werden nicht
angezeigt.

Es werden unter Umstianden nicht alle Pixel des
Bildschirms angezeigt.

Dieser Monitor wurde unter Anwendung
hochster Prazisionstechnologien hergestellt. Es
kann jedoch in einzelnen Fillen vorkommen,
dass nicht alle Pixel des Monitors aktiviert
werden.

Es handelt sich dabei nicht um eine Fehlfunktion.
Weitere Informationen finden Sie auf der
beigefiigten Garantiekarte.

Nach Ausschalten des Gerites werden
Bilder weiter auf dem Bildschirm
angezeigt (Standbilder sind zum
Beispiel: Logos, Videospiele,
Computerbilder und Bilder im 4:3
Normalmodus).

Standbilder werden linger auf dem Bildschirm
angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass Standbilder nicht zu lange
angezeigt werden, da dies zum Einbrennen der
Bilder auf dem Monitor fiihren kann.

Der Touchscreen reagiert nicht auf
Beriihrung.

Probleme bei der Softwareinstallation.

Uberpriifen Sie den Installationsvorgang.
Uberpriifen Sie alle Kabelverbindungen.

Der Touchscreen ist nicht exakt.

Der Cursor folgt nicht der Fingerbewegung
oder erreicht die Bildschirmrinder nicht.

Kalibrieren Sie den Bildschirm neu.
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Symptom

Mogliche Ursache

Losung

Sie beriihren den Touchscreen, aber
der Cursor erscheint an einer anderen
Stelle.

Der Beriihrungsbildschirm ist nicht korrekt auf
Ihren Monitor ausgerichtet.

N

Von DOS aus fiithren Sie erneut das
Programm MKSCR.EXE aus

(von Windows aus fiihren Sie das Programm
WMKSCR .EXE aus). Richten Sie den
Touchscreen auf lhren Monitor aus. Fiihren
Sie die Anwendungsdatei aus.

Sollte das Problem weiter bestehen, gehen
Sie zu 2.

Vielleicht haben Sie die Quelldateisitze in
verschiedenen Verzeichnissen oder Ordnern
gespeichert, als Sie die INTCMS und
RTOUCH (Anzeigemodusparameter)
ausfiihrten. Eine weitere Moglichkeit ist, dass
ein Konflikt zwischen den Anwendunsgmodi
und den MKSCR-Anzeigemodi besteht.

Falls Sie Zugang zu funktionstiichtigen
Modellen des Touchscreens und zur
Controller-Box haben, versuchen Sie
Folgendes: Entfernen Sie den Touchscreen
und ersetzen Sie ihn mit dem
funktionstiichtigen Modell. Fiihren Sie das
Programm MKSCR.EXE erneut aus. Falls das
Problem behoben ist, ist Ihr urspriinglicher
Touchscreen defekt. Fiir Hilfe wenden Sie
sich an lhren Handler. Falls das Problem
weiter besteht, ersetzen Sie die Controller-
Box durch ein funktionstiichtiges Modell.
Fiihren Sie das Programm MKSCR.EXE
erneut aus. Falls das Problem behoben ist, ist
Ihre urspriingliche Controller-Box defekt.
Fiir Hilfe wenden Sie sich an Ihren Handler.

Der Cursor ist extrem nervés oder
unstet.

Falsche Einstellung der Betriebfrequenz.

Stellen Sie die Betriebsfrequenz in der
Systemsteuerung des Touchscreens ein.

Der Cursor bleibt hinter dem Finger
zuriick.

Falsche Baudrate.

Senken Sie die Baudrate des Touchscreen-
Treibers.

Fiir weitere Unterstiitzung siehe die Kundeninformationsdienstliste oder
wenden Sie sich an lhren ortlichen Philips-Vertriebshandler.
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11. BESCHRANKTE GARANTIE (USA)

Ein Jahr kostenlose Arbeit
Ein Jahr kostenlose Teile

Wer ist gedeckt?

Um in den Genuss der Garantieleistungen zu kommen, muss ein
Kaufbeleg mit Kaufdatum vorliegen. Als Kaufbeleg gilt eine Kaufquittung
oder ein anderes Dokument, welches das Kaufdatum tragt.

Wichtig: Bewahren Sie den Originalkarton und das
Verpackungsmaterial auf, falls Sie das Produkt
zuriickschicken miissen.

Wer ist gedeckt?

Die Garantie tritt ab Kaufdatum in Kraft. Danach werden wahrend
einem Jahr samtliche fehlerhaften Teile kostenlos repariert oder ersetzt
(einschlieBlich Arbeitsaufwand). Nach Ablauf eines Jahres ab Kaufdatum
missen Ersetzung und Reparaturkosten samtlicher Teile vom Kunden
getragen werden. Samtliche Teile, einschlieBlich reparierte und ersetzte
Teile, unterliegen lediglich der urspriinglichen Garantiefrist.

Sobald die Garantiefrist des Produkts erlischt, erlischt auch die
Gewihrleistung auf simtliche ersetzten oder reparierten Einzelteile.

Was ist nicht gedeckt?
Die Garantie deckt nicht:

B Arbeitskosten fiir die Installation oder die Einrichtung des Produkts
oder fiir die Einstellung der Bedienelemente des Produkts.

B Produktreparaturen und/oder die Ersetzung von Teilen aufgrund von
Missbrauch, Unfall, unsachgemiBer Reparatur oder aus anderen
Griinden auBerhalb des Einflussbereichs der Philips Consumer
Electronics North America.

B Ein Produkt, das eine Modifizierung oder Anpassung erfordert, damit
es in einem Land verwendet werden kann, fiir das es nicht
entwickelt, hergestellt, zugelassen und/oder autorisiert wurde bzw.
die Reparatur von auf diese Weise beschidigten Produkten.

B Beildufig entstandene Schiaden oder Folgeschiden, die sich aus dem
Produkt ergeben. (Da manche Staaten keine Beschriankungen von
beildufig entstandenen Schiden oder Folgeschiden zulassen, trifft die
genannte Beschriankung nicht in jedem Fall zu. Dies beinhaltet, ist
jedoch nicht beschrankt auf, vorab aufgenommenes Material, ob
unter Urheberrecht oder nicht.)

B Modifizierungen und Anpassungen, die das Produkt zur Verwendung
in einem Land umwandeln sollen, fiir das es nicht entwickelt,
hergestellt, zugelassen und/oder autorisiert wurde bzw. die
Reparatur von auf diese Weise beschddigten Produkten.

B Normale Abnutzung und VerschleiB im Laufe der
Produktlebensdauer.

B Kleine Mengen von Zellen (feine Pixelelemente), die kein Licht
produzieren bzw. die beleuchtet bleiben, wenn sie deaktiviert sein
sollten.
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Wo steht der Garantieservice zur Verfiigung?

Der Garantieservice steht in allen Landern zur Verfiigung, in denen das
Produkt offiziell durch Philips Consumer Electronics North America
vertrieben wird. In Landern, in denen Philips Consumer Electronics
North America das Produkt nicht vertreibt, bietet die lokale Philips-
Vertretung eventuell einen entsprechenden Service an (obwohl es
aufgrund von méglicherweise nicht verfiigbaren Einzelteilen und
technischen Handbiichern zu Verzégerungen kommen kann).

Welche Dokumente muss ich unbedingt aufbewahren?
Bewahren Sie lhre Quittung, die uns als Kaufbeleg dient, sicher auf.
Befestigen Sie sie an der Bedienungsanleitung und bewahren Sie beides in
der Nahe auf. Bewahren Sie auch den Originalkarton und das
Verpackungsmaterial auf, falls Sie das Produkt zuriickschicken miissen.

Bevor Sie technische Unterstiitzung anfordern...

Ziehen Sie bitte |hre Bedienungsanleitung zu Rate, bevor Sie
Unterstiitzung anfordern. Durch die Anpassung der darin besprochenen
Steuerelemente kann |hr Anruf eventuell vermieden werden.

Um Garantieservice in den USA, in Puerto Rico oder auf
den US-Virgin Islands zu erhalten,
wenden Sie sich bitte an lhren Philips Kundendienst unter:

1-888-PHILIPS (1-888-744-5477) (Englisch oder Spanisch gesprochen)
oder an einen autorisierten Kundendienst, um die Reparatur zu vereinbaren.

(In den USA., Puerto Rico und auf den US-Virgin Islands sind samtliche
Garantien, einschlieBlich der gesetzlichen Gewihrleistung in Bezug auf die
allgemeine Gebrauchstauglichkeit und die Eignung fiir bestimmte
Anwendungszwecke, zeitlich auf die Frist dieser vertraglichen Garantie
beschrankt. Da manche Staaten keine Beschriankungen in Bezug auf die
Dauer der gesetzlichen Gewihrleistung zulassen, trifft die genannte
Beschrankung jedoch nicht in jedem Fall zu.)

Um Garantieservice in Kanada zu erhalten...
wenden Sie sich bitte an lhren Philips Kundendienst unter:

1-800-661-6162 (Franzosisch gesprochen) (nur innerhalb Kanadas)
1-888-PHILIPS (1-888-744-5477) - (Englisch oder Spanisch gesprochen)

(In Kanada wird diese Garantie anstelle aller anderen Garantien gewihrt. Es
werden keine weiteren Garantien, ausdriicklich oder implizit, gewahrt,
einschlieBlich der gesetzlichen Gewihrleistung in Bezug auf die allgemeine
Gebrauchstauglichkeit und die Eignung fiir bestimmte Anwendungszwecke. Philips
haftet unter keinen Umstinden fiir von jeglichen Personen erlittenen direkten,
indirekten, speziellen, beildufig entstandenen Schaden oder Folgeschiaden, auch
wenn diese Uber die Méglichkeit derartiger Schaden informiert wurden.)

Nicht vergessen...

Bitte notieren Sie im Folgenden die Modell- und Seriennummern lhres
Produktes. Fiillen Sie auBerdem den Garantieschein prompt aus und
senden Sie diesen ein. Dies erleichtert uns ggf. eine Kontaktnahme mit
lhnen.

MODELL-NR. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ________
SERIEN-NR. wo_
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12. GARANTIE (WESTEUROPA)

3 Jahre Garantie

Alle Philips-Monitore werden gemiB hohen Standards entwickelt und
hergestellt und bieten eine hohe Qualititsleistung, Benutzerfreundlichkeit
und eine einfache Installation. Sollten Sie bei der Installation oder bei der
Verwendung dieses Produkts Schwierigkeiten haben, wenden Sie sich bitte
direkt an den Philips-Helpdesk, um von lhrer Philips-Garantie zu profitieren.
Diese 3-jahrige Servicegarantie berechtigt Sie, Ihren Monitor reparieren zu
lassen, falls er fehlerhaft oder defekt sein sollte. Wichtig: Bewahren
Sie den Originalkarton und das Verpackungsmaterial auf,
falls Sie das Produkt zuriickschicken miissen.

Wer ist gedeckt?

Die Philips-Garantie gilt in Andorra, Osterreich, Belgien, Zypern, Danemark,
Frankreich, Deutschland, Griechenland, Finnland, Irland, Italien, Liechtenstein,
Luxemburg, Monaco, der Niederlande, Norwegen, Portugal, Schweden, der
Schweiz, Spanien und im Vereinigten Konigreich und nur fiir Monitore, die
urspriinglich fiir den Gebrauch in diesen Landern entwickelt, hergestellt,
zugelassen und/oder autorisiert wurden.

Die Garantie tritt ab Kaufdatum Ihres Monitors in Kraft. Wiahrend der drei
darauf folgenden Jahre wird lhr Monitor im Fall von Mangeln, die von der
Garantie gedeckt sind, repariert.

Verwenden Sie fiir den Versand des Monitors das Originalverpackungsmaterial.
Falls Sie nicht mehr (iber die Originalverpackung verfiigen, verwenden Sie
ahnliche Materialien und polstern Sie den Monitor rundum gut ab.

Was ist nicht gedeckt?

Die Philips-Garantie gilt unter der Voraussetzung, dass das Produkt
gemiB seinem Bestimmungszweck und in Ubereinstimmung mit der
Bedienungsanleitung behandelt wurde, und auf Vorweisung der
Originalrechnung oder der Quittung, der das Kaufdatum, der Name des
Handlers sowie das Modell und die Produktionsnummer des Produkts
zu entnehmen sind.

Die Philips-Garantie kann erldschen, falls:

B Die Dokumente auf irgendeine Art verandert oder unleserlich gemacht
wurden;

B die Modell oder Produktionsnummer auf dem Produkt verandert,
geloscht, entfernt oder unleserlich gemacht wurde;

B Reparaturen oder Produktmodifizierungen und -abanderungen von nicht
autorisierten Serviceorganisationen oder Personen durchgefiihrt wurden;

B Schéden, die einschlieBlich, jedoch nicht beschrankt auf, durch
Blitzschlag, Wasser oder Feuer, Missbrauch oder Nachlassigkeit
verursacht werden;

B Schéden, die infolge von zweckfremdem Gebrauch oder Missbrauch des
Monitors verursacht werden;

B Das Produkt Modifizierungen oder Anpassungen erfordert, damit es die
ortlichen oder nationalen technischen Normen erfiillt, die in Lindern
gelten, fiir die das Produkt nicht urspriinglich entwickelt, hergestellt,
zugelassen und/oder autorisierte wurde. Uberpriifen Sie deshalb immer,
ob das Produkt in einem spezifischen Land verwendet werden kann.
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Ein Anruf geniigt

Um unnétige Unannehmlichkeiten zu vermeiden empfehlen wir lhnen,
die Bedienungsanleitung sorgfiltig durchzulesen oder die Website
www.philips.com/support fiir zusitzliche Unterstiitzung zu besuchen,
bevor Sie sich an den Philips-Helpdesk wenden. Um |hr Problem schnell
zu beheben, bereiten Sie bitte die folgenden Einzelheiten vor, bevor Sie
mit dem Philips-Helpdesk Kontakt aufnehmen:

B Philips-Typennummer
B Philips-Seriennummer
B Kaufdatum (eine Kopie der Kaufquittung kann erforderlich sein)
B Prozessor der PC-Umgebung:
o 286/386/486/Pentium Pro/Interner Speicher
o Betriebssystem (Windows, DOS, OS/2, MAC)
o Fax-/Modem-/Internetprogramm?
e Andere installierte Karten

Die Verfiigbarkeit der folgenden Informationen tréagt ebenfalls dazu bei,
den Vorgang zu beschleunigen:

B |hr Kaufsbeleg, dem Folgendes zu entnehmen ist: Kaufdatum, Name
des Hiandlers, Modell- und Produktseriennummer.

Wo steht der Garantieservice zur Verfiigung?

Der Garantieservice steht in allen Landern zur Verfiigung, in denen das
Produkt offiziell durch Philips Consumer Electronics Europe vertrieben
wird. In Landern, in denen Philips Consumer Electronics Europe das
Produkt nicht vertreibt, bietet die ortliche Philips-Vertretung eventuell
einen entsprechenden Service an (obwohl es aufgrund von
moglicherweise nicht verfligbaren Einzelteilen und technischen
Handbiichern zu Verzégerungen kommen kann).

Welche Dokumente muss ich unbedingt aufbewahren?
Bewahren Sie lhre Quittung, die uns als Kaufbeleg dient, sicher auf.
Befestigen Sie sie an der Bedienungsanleitung und bewahren Sie beides in
der Nahe auf.

Bewahren Sie auch den Originalkarton und das Verpackungsmaterial auf,
falls Sie das Produkt zuriickschicken missen.

Bevor Sie technische Unterstiitzung anfordern...

Ziehen Sie bitte |hre Bedienungsanleitung zu Rate, bevor Sie
Unterstiitzung anfordern. Durch die Anpassung der darin besprochenen
Steuerelemente kann |hr Anruf eventuell vermieden werden.
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Um Garantieservice zu erhalten oder bei etwaigen Fragen...
Wenden Sie sich bitte unter einer der angegebenen Telefonnummern
direkt an den Philips-Kundendienst:

OSLErTeich ......cooovveercsnerecsssnens s 0820 901115
BEIGIEN oot 070 253 010
DEANEMArK ..cocveeeecerecceerrernreeeeenneessensseeesesasessecnne 3525 8761
FiNnIand ... 09 2290 1908
Frankreich ... 08 9165 0006
Deutschland .........ccocvevenncnerncensesencnceeinennes 0180 5 007 532
Griechenland ... 00800 3122 1223
IPIANG oo ns e aenaens 1601 1161
TEAlIEN ettt eaeeaees 199 404 042
Luxemburg 26 84 30 00
Niederlande ..., 0900 0400 063
NOIFWEEEN ...t seseesaeaeaseaseeenes 2270 8250
POrtUZAl ...ccoeeeeeceenerretreeeceeee e aeens 2 1359 1440
Spanien 902 888 785
Schweden ... 08 632 0016
Schweiz 02 2310 2116
Vereinigtes Konigreich ........cenvceccecennce. 0906 1010 017

Qder Sie erreichen uns iiber: Website: http:/lwww.philips.com

Nicht vergessen...

Bitte notieren Sie im Folgenden die Modell- und Seriennummern Ihres
Produktes. Fiillen Sie auBerdem den Garantieschein prompt aus und
senden Sie diesen ein. Dies erleichtert uns ggf. eine Kontaktnahme mit
lhnen.

MODELL-NR.

SERIEN-NR. wo_
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13. ANHANG

subpixel S bpixel subpixel
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13.1 PHILIPS-GRUNDSATZ ZU
FLACHBILDSCHIRMMONITOR-PIXELFEHLERN

Philips ist stets darum bemiiht, Produkte héchster Qualitit anzubieten.
Wir setzen die fortschrittlichsten Herstellungsprozesse der Branche ein
und fiithren strengste Qualititskontrollen durch. Pixel- oder
Subpixelfehler auf den fiir Flachbildschirmmonitore eingesetzten TFT-
LCD-Bildschirmen sind jedoch manchmal unvermeidlich.

Kein Hersteller kann eine Gewihrleistung fiir vollkommen fehlerfreie
Bildschirme geben, aber Philips garantiert jedoch, dass alle Bildschirme
mit einer unannehmbaren Anzahl an Fehlern entweder repariert oder
gemidB der Garantie ersetzt werden. In dieser Mitteilung werden die
verschiedenen Arten von Pixelfehlern erldutert, und annehmbare
Fehlerniveaus fiir jede Art definiert. Um ein Anrecht auf Reparaturen
oder einen Ersatz gemiB der Garantie zu haben, hat die Anzahl der
Pixelfehler eines TFT-LCD-Bildschirms diese unannehmbaren Niveaus
zu Uberschreiten. So diirfen beispielsweise nicht mehr als 0,0004% der
Subpixel eines 15" XGA-Monitors Fehler aufweisen. Da einige Arten
oder Kombinationen von Pixelfehlern offensichtlicher sind als andere,
setzt Philips fiir diese noch strengere QualititsmalBstibe.

Dieser Grundsatz gilt weltweit.

13.1.1 PIXEL UND SUBPIXEL

Ein Pixel oder Bildelement besteht aus drei Subpixeln in den
Grundfarben rot, griin und blau. Bilder werden durch eine
Zusammensetzung vieler Pixel erzeugt. Wenn alle Subpixel eines Pixels
beleuchtet sind, erscheinen die drei farbigen Subpixel als einzelnes
weiBes Pixel. Wenn alle drei Subpixel nicht beleuchtet sind, erscheinen
die drei farbigen Subpixel als einzelnes schwarzes Pixel. Weitere
Kombinationen beleuchteter und unbeleuchteter Pixel erscheinen als
Einzelpixel anderer Farben.

13.1.2 ARTEN VON PIXELFEHLERN

Pixel- und Subpixelfehler erscheinen auf dem Bildschirm in
verschiedenen Arten.

Es gibt zwei Kategorien fiir Pixelfehler und mehrere Arten an
Subpixelfehlern innerhalb dieser Kategorien.
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13.1.3 HELLPUNKTFEHLER

Hellpunktfehler erscheinen als Pixel bzw. Subpixel, die immer beleuchtet
('EIN') sind. Das heiBt, dass ein Hellpunkt ein Subpixel ist, das auf dem
Bildschirm hell bleibt, wenn der Bildschirm ein dunkles Bild zeigt.

Die folgenden Typen von Hellpunktfehlern kommen vor:

One dark sub pixel

Two or three adjacent dark sub pixels

1 Ein beleuchtetes rotes, griines oder blaues Subpixel.

2 Zwei benachbarte beleuchtete Subpixel:
- Rot + Blau = Violett
- Rot + Griin = Gelb
- Griin + Blau = Zyan (Hellblau)

3 Drei benachbarte beleuchtete Subpixel (ein weiBes Pixel).
Hinweis:

Ein roter oder ein blauer Hellpunkt , wahrend eine griiner Hellpunkt 30
Prozent heller ist als benachbarte Punkte.

13.1.4 SCHWARZPUNKTFEHLER

Schwarzpunktfehler erscheinen als Pixel bzw. Subpixel, die immer dunkel
('AUS') sind. Das heiB3t, dass ein Schwarzpunkt ein Subpixel ist, das auf
dem Bildschirm dunkel bleibt, wenn der Bildschirm ein helles Bild zeigt.

Die folgenden Typen von Schwarzpunktfehlern kommen vor:
1 Ein dunkles Subpixel.

2 Zwei oder drei benachbarte dunkle Subpixel.

13.1.5 ABSTANDE ZWISCHEN DEN PIXELFEHLERN

Da Pixel- und Subpixelfehler desselben Typs, die nahe beieinander sind,
auffalliger sein kénnen,

spezifiziert Philips auch die Toleranzwerte fiir die Niahe von Pixelfehlern.

13.1.6 TOLERANZWERTE FUR PIXELFEHLER

Um wihrend der Garantiedauer Anspruch auf Reparatur oder Ersatz
infolge von Pixelfehlern zu haben, muss ein TFT-LCD-Bildschirm in
einem Flachbildschirmmonitor von Philips Pixel oder Subpixel aufweisen,
die die in den folgenden Tabellen aufgefiihrten Toleranzwerte
iberschreiten.
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HELLPUNKTFEHLER

AKZEPTABLES NIVEAU

MODELL

190S6

1 leuchtendes Subpixel

3 oder weniger

2 nebeneinander liegende leuchtende Subpixel

1 oder weniger

3 nebeneinander liegende leuchtende Subpixel

0

Abstand zwischen 2 Hellpunktfehlern*

25 mm oder mehr

Gesamtzahl der Hellpunktfehler aller Typen

3 oder weniger

SCHWARZPUNKTFEHLER

AKZEPTABLES NIVEAU

MODELL

190S6

1 leuchtendes Subpixel

5 oder weniger

2 nebeneinander liegende leuchtende Subpixel

2 oder weniger

3 nebeneinander liegende leuchtende Subpixel

0

Abstand zwischen 2 Hellpunktfehlern*

15 mm oder mehr

Gesamtzahl der Hellpunktfehler aller Typen

5 oder weniger

GESAMT PUNKTFEHLER

AKZEPTABLES NIVEAU

MODELL

190S6

Gesamtzahl der Hellpunktfehler aller Typen

5 oder weniger

Hinweise:
® *1 oder 2 nebeneinander liegende Subpixelfehler = 1 Punktfehler

® Alle Philips-Monitore entsprechen der Norm ISO13406-2.
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13.2 DAS ARBEITSPRINZIP DES RESISTIVEN 5-WIRE-
TOUCHSCREENS

Die Struktur des Touchscreens Das resistive 5-Wire-Touchscreen benutzt
eine Glasplatte, die auf einer Seite eine gleichmiBige leitfihige ITO-
Beschichtung (Indiumzinnoxid) aufweist. Ein PET-Film wird dicht auf die
ITO-beschichtete Oberfliche einer Glasplatte aufgetragen. Der Glastriger
und der PET-Film werden von winzigen, transparenten isolierenden
Abstandshalterpunkten getrennt. Der PET-Film hat eine harte Beschichtung
auf der AuBenseite und eine leitfihige ITO-Beschichtung auf der Innenseite.

Arbeitsprinzip

1 Wenn der Bildschirm beriihrt wird, wird die leitfihige ITO-
Beschichtung auf dem PET-Film gegen die ITO-Beschichtung auf dem
Glas gedriickt. Dies bewirkt einen elektrischen Kontakt, der die
Spannungen erzeugt. Er stellt die beriihrte Position dar.

2 Wenn der Controller auf eine Beriihrung wartet, wird die resistive
Schicht des Touchscreen bei +5V durch die 5 Treiberleitungen
vorgespannt, und der PET-Film wird durch einen hohen Widerstand
geerdet. Wird der Touchscreen nicht beriihrt, betrdgt die Spannung
auf dem PET-Film null.

Die Spannung des PET-Films wird kontinuierlich vom A/D-Umwandler
(analog zu digital) umgewandelt und vom Mikroprozessor des
Controllers iiberwacht.

3 Wenn der Touchscreen beriihrt wird, stellt der Mikroprozessor die
Spannung auf dem PET-Film fest und beginnt, die Koordinaten (X, Y)
Zu erzeugen.

o Der Mikroprozessor wendet +5V auf den Pins X und H auf dem
X-Treiber des Touchscreens an und erdet die Pins Y und L. Eine
zur X-Position (horizontal) proportionale Spannung der Beriihrung
erscheint auf dem PET-Film auf Pin S des Touchscreenanschlusses.
Diese Spannung wird vom A/D-Unwandler digitalisiert und einem
Mittelungsalgorithmus unterzogen. AnschlieBend wird sie
gespeichert und an den Host iibertragen. Daraus wird die X-
Position erzeugt.

o Zweitens wendet der Mikroprozessor +5V auf die Pins Y und L auf
dem Y-Treiber des Touchscreens an und erdet die Pins X und H.
Eine zur Y-Position (vertikal) proportionale Spannung der
Beriihrung erscheint auf dem PET-Film auf Pin S des
Touchscreenanschlusses. Dieses Signal wird umgewandelt und die
Y-Position wird erzeugt.

Control board RS 232 port
1 Clear To Send (CTS) 7
2e Receive Data (RXD) o2
3e Transmit Data (TXD) o3

vccC
4 ® 4
Se Signal Ground (GND) .5
6o Data Set Ready (DSR) .6
7 Data Carrier Detect (DCD) 1
NC
8 e ® 8
NC
9 e ® 9
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133 HAUFIG GESTELLTE FRAGEN (FAQ)

13.3.1 FAQS ZUM MONITOR

Allgemein

F: Was ist zu tun, wenn beim Installieren des Monitors die Meldung
'Cannot display this video mode' (Dieser Videomodus kann nicht
angezeigt werden) auf dem Bildschirm erscheint?

A: Empfohlener Videomodus fiir Philips 19": 1280 x 1024 bei 60 Hz.
1 Ziehen Sie alle Kabel und schlieBen Sie lhren PC dann am Monitor
an, den Sie vorher benutzten.

2 Im Startmenii von Windows das Fenster 'Settings/Control Panel’
(Einstellungen/Systemsteuerung) auswihlen. In der Systemsteuerung das
Symbol 'Display' (Anzeige) auswihlen. Unter Anzeige die Registerkarte
‘Settings' (Einstellungen) auswihlen. Im Feld 'Desktop area' (Auflésung)
auf der Registerkarte 'Settings' (Einstellungen) den Schieberegler auf
1280 x 1024 Pixel (19") stellen.

3 'Advanced Properties' (Erweiterte Eigenschaften) 6ffnen und die
Bildwiederholrate auf 60 Hz stellen; dann auf OK klicken.

4 Den Computer neu starten, Schritt 2 und 3 wiederholen und
sicherstellen, dass der PC auf 1280 x 1024 bei 60 Hz (19")
eingestellt ist.

5 Den Computer herunterfahren, den alten Monitor abtrennen und
den LCD-Monitor von Philips erneut anschlieBen.

6 Zuerst den Monitor und dann den Computer einschalten.

F: Was soll ich tun, wenn folgende Meldung auf dem Bildschirm erscheint:
"THIS IS 85HZ OVERDRIVE, CHANGE COMPUTER DISPLAY INPUT TO
1280 X 1024 @60HZ? (DIES IST 85HZ UBERSTEUERUNG, COMPUTER-
MONITOR-EINGANGSSIGNAL AUF 1280 x 1024 BEI 60HZ ANDERN?)

A: Dies bedeutet, dass das Eingangssignal Ihres PCs 85Hz betrigt,
und sich somit auBBerhalb des vom Monitor darstellbaren Bereichs
befindet. Die Funktionen dieses intelligenten LCD-Monitors der
neuen Generation setzen diese Ubersteuerung voriibergehend auBer
Funktion und geben lhnen 10 Minuten Zeit, die
Bildwiederholfrequenz auf die empfohlenen Werte einzustellen.

So funktioniert es:

1 Rufen Sie das Windows Startmenii auf.

Wihlen Sie 'Settings" (Einstellungen) aus.
Wihlen Sie 'Control Panel' (Systemsteuerung) aus.

Wihlen Sie 'Display' (Anzeige) aus.

vl A W N

Wihlen Sie 'Settings' (Einstellungen) aus und klicken Sie auf die
Schaltfliche 'Advanced' (Erweitert).

6 Andern Sie unter 'Adapter' die Bildwiederholfrequenz auf 56~75.

Hinweis:

Sie haben 10 Minuten Zeit, um diesen Vorgang zu beenden; sollten
Sie den Vorgang nicht innerhalb von 10 Minuten beenden kénnen,
missen Sie den Monitor aus- und wieder einschalten, um die
gedanderten Einstellungen erneut einzugeben.
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F: Was bedeutet 'Refresh rate' (Bildwiederholrate) eines LCD-Monitors!?

A: Die Bildwiederholrate ist fiir LCD-Monitoren viel weniger relevant.
LCD-Monitore zeigen bei 60Hz ein bestindiges, flimmerfreies Bild an.
Es besteht kein sichtbarer Unterschied bei 60Hz.

F: Wozu dienen die .inf- und .icm-Dateien auf der CD-ROM?
Wie installiere ich die Treiber?

A: Es handelt sich dabei um die Monitortreiberdateien fiir lhren
Touchscreenmonitor. Folgen Sie den Anweisungen in den
Bedienungsanleitungen, um diese Treiber zu installieren.
Méoglicherweise bittet Ihr Computer bei der ersten Installation lhres
Monitors um die Monitortreiber (icm-Dateien) oder eine Treiber-
Diskette. Folgen Sie den Anweisungen zum Einlegen der in dieser
Verpackung mitgelieferten dazugehorigen CD-ROM. Dann werden
die Monitortreiber (.inf- und .icm-Dateien) automatisch installiert.

F: Wie stelle ich die Auflésung ein?

A: Die verfiigbaren Auflésungen sind sowohl von Ihrer Videokarte/
Ihrem Graphiktreiber als auch von lhrem Monitor abhingig.

In der Systemsteuerung von Windows® koénnen Sie die gewiinschte
Auflésung unter 'Display properties' (Eigenschaften anzeigen) auswihlen.

F: Was muss ich tun, wenn ich bei der Anpassung von
Monitoreinstellungen die Ubersicht verliere?

A: Betitigen Sie einfach die Schaltfliche OK und wihlen Sie dann
'Reset’ (Zuriicksetzen) aus, um alle urspriinglichen Einstellungen
wiederherzustellen.

F: Worum handelt es sich bei der Auto-Funktion?

A: Die AUTO-Justierungstaste stellt die urspriingliche
Bildschirmposition, Phasen- und Takteinstellungen mit einem
einzigen Tastendruck wieder her, ohne dass durch Meniis und
Steuertasten navigiert werden muss.

Hinweis:
Die Auto-Funktion ist nur bei bestimmten Modellen vorhanden.

F: Mein Monitor wird nicht mit Energie versorgt (die Energie-LED
leuchtet nicht auf). Was muss ich tun?

A: Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel mit dem Monitor verbunden ist.

F: Ist der LCD-Monitor auch zur Aufnahme eines Interlaced-Signals
unter PC-Modellen in der Lage?

A: Nein. Wenn ein Interlaced-Signal verwendet wird, zeigt der
Bildschirm gleichzeitig geradzahlige als auch ungeradzahlige Bildzeilen
an, wodurch das Bild verzerrt wird.
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F: Was hat die Bildwiederholrate mit LCD zu tun?

A: Im Gegensatz zur CRT-Anzeigetechnik, bei der die Geschwindigkeit
eines Elektronenstrahls, der von oben nach unten tber den Bildschirm
lauft, das Flimmern bestimmt, benutzt die Aktivmatrixanzeige ein
aktives Element (TFT) zum Steuern jedes einzelnen Pixels. Daher ist die
Bildwiederholrate nicht unmittelbar auf die LCD-Technik anwendbar.

F: Wie wird die LCD-Oberfliche gereinigt?

A: Fiir die normale Reinigung mit einem sauberen, weichen Lappen
abwischen. Fiir eine griindlichere Reinigung Isopropylalkohol
verwenden. Keine Losemittel wie Ethylalkohol, Ethanol, Azeton,
Hexan usw. benutzen.

Bildschirmeinstellungen
F: Worum handelt es sich beim FPadjust-Programm (Flachbildschirm-
Einstellungsprogramm) auf der CD-ROM?

A: Das FPadjust-Programm erzeugt Ausrichtungsmuster, die beim
Anpassen der Monitoreinstellungen wie Kontrast, Helligkeit,
Horizontalposition, Vertikalposition, Phase und Takt helfen und
diese optimieren.

F: Wie kann ich bei der Installation meines Monitors sicherstellen, dass
ich die beste Leistung aus dem Monitor heraushole?

1 Die optimale Leistung erzielen Sie, wenn die Einstellungen bei

1280 x 1024 bei 60Hz fiir 19" liegen. Hinweis: Die aktuellen
Anzeigeeinstellungen konnen Sie kontrollieren, indem Sie einmal auf die
OSD-OK-Schaltfliche driicken. Die aktuelle Anzeigemodus wird im OSD-
Hauptmenii unter Produktinformationen angezeigt.

2 Zur Installation des FPadjust-Programms, das sich auf der
Monitorinstallations-CD-ROM befindet, den CD-ROM-Ordner 6ffnen
und auf das Symbol FP_setup04.exe doppelklicken. Dadurch wird FPadjust
automatisch installiert und eine Verkniipfung auf den Desktop erstellt.

3 FPadjust durch Doppelklicken auf die Verkniipfung starten. Die
schrittweisen Anleitungen befolgen und so die Bildleistung mit dem
Video-Controller des Systems optimieren.

F: Wie ist die Strahlung der LCD mit der des CRT vergleichbar?

A: Weil LCDs keinen Elektronenstrahlerzeuger verwenden,
erzeugen sie nicht dieselbe Strahlungsstirke auf der
Bildschirmoberfliche.

Kompatibilitit mit anderen Peripheriegeriten

F: Kann der LCD-Monitor an jeden beliebigen PC, Arbeitsplatzrechner
oder Mac angeschlossen werden?

A: Nein. Alle Philips LCD-Monitor sind mit Standard-(Windows)-
PCs kompatibel. Fiir den Anschluss des Monitors an ein Mac-System
ist unter Umstédnden ein Adapter erforderlich. Einzelheiten hierzu
erfragen Sie bitte bei lhrem Héndler/Vertreter.
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F: Sind Philips LCD-Monitore Plug-and-Play-kompatibel?

A: Ja, die Monitore sind Plug-and-Play-kompatibel mit Windows® 95,
98, 2000 und XP.

LCD-Bildschirm-Technik
F: Was ist eine Liquid Crystal Display (Flussigkristallanzeige)?

A: Eine Liquid Crystal Display (LCD) ist ein optisches Gerit, das
gewohnlich zum Anzeigen von ASCII-Zeichen und -Bildern auf
Digitalgeraten wie Uhren, Rechenmaschinen, tragbaren Spielkonsolen
usw. benutzt wird. LCD ist die Technologie, die auch fiir Bildschirme in
Notebooks und anderen kleinen Computern verwendet wird. Wie auch
die Technologie mit lichtemittierenden Dioden und Gasplasma
erméglichen LCDs viel diinnere Bildschirme als Kathodenstrahlen (CRT).
LCDs verbrauchen sehr viel weniger Strom als LED- und Gasplasma-
Anzeigen, weil sie das Prinzip der Lichtblockierung statt der
Lichtausstrahlung nutzen.

F: Wie werden LCDs hergestellt?

A: LCDs werden aus zwei Glasplatten herstellt, die in einem Abstand
von wenigen Mikron libereinander liegen. Die Platten werden mit
Flissigkristallen gefiillt und dann zusammengeschweiBt. Die obere
Platte wird mit einem RGB-Muster gefarbt, wodurch ein Farbfilter
entsteht. Dann werden an beiden Platten Polarisatoren angeklebt.
Diese Kombination wird manchmal ,,Glas" oder ,,Zelle" genannt. Die
LCD-Zelle wird dann mit Hintergrundlicht, Treiberelektronik und
einem Rahmen zu einem ,,Modul" zusammengesetzt.

F: Was ist Polarisation ?

A: Polarisation bedeutet das Ausrichten von Licht in eine Richtung.
Licht besteht aus elektromagnetischen Wellen. Elektrische und
magnetische Felder oszillieren in eine Richtung senkrecht zur
Ausbreitung des Lichtstrahls. Die Richtung dieser Felder wird
Polarisationsrichtung genannt. Normales und nicht polarisiertes Licht
hat Felder in verschiedenen Richtungen; polarisiertes Licht hat ein
Feld in nur eine Richtung.

F: Was unterscheidet Passivmatrix-LCDs von Aktivmatrix-LCDs?

A: Ein LCD-Bildschirm besteht entweder aus einem Passivmatrix- oder
aus einem Aktivmatrix-Anzeigeraster. Eine Aktivmatrix hat auf jeder
Pixel-Kreuzung einen Transistor, der weniger Strom erfordert, um die
Luminanz eines Pixels zu steuern. Aus diesem Grund kann der Strom auf
einer Aktivmatrixanzeige haufiger ein- und ausgeschaltet werden, womit
die Bildschirmwiederholzeit verbessert wird (Ihr Mauszeiger z.B. bewegt
sich scheinbar reibungsloser tiber den Bildschirm). Die Passivmatrix-LCD
weist ein Raster von Leitern mit Pixels auf jeder Rasterkreuzung auf.
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F: Wie funktioniert ein TFT-LCD-Bildschirm?

A: In jeder Spalte und Reihe eines TFT-LCD-Bildschirms sind ein
Datenquelllaufwerk und ein Gate-Laufwerk angeschlossen. Die TFT-
Senke jeder Zelle ist mit der Elektrode verbunden. Die
Molekiilanordnung von Fliissigkristallelementen ist unterschiedlich, je
nachdem, ob sie mit Spannung versorgt wird oder nicht. Sie
verandert die Richtung des polarisierten Lichts und die Lichtmenge,
indem sie den Durchlass dieser beiden Elemente durch
unterschiedliche Anordnungen von Fliissigkristallelementen
ermoglicht. Wenn zwei polarisierte Filter vertikal an einem
polarisierten Lichtpol angebracht sind, wird das durch den oberen
polarisierten Bildschirm passierende Licht um 90 Grad an der
spiralférmigen Struktur der Flissigkristallmolekiile gedreht und
passiert dann den polarisierten Filter im unteren Teil des
Bildschirmes. Wenn die Flissigkristallmolekiile mit Spannung
versehen sind, werden sie vertikal von der urspriinglichen
spiralférmigen Struktur angeordnet, und die Lichtrichtung wird nicht
um 90 Grad gedreht. In diesem Fall geht Licht, das durch den oberen
polarisierten Bildschirm passiert, unter Umstinden nicht durch den
unteren polarisierten Bildschirm.

F: Was sind die Vorteile der TFT-LCD im Vergleich zu CRT?

A: In einem CRT-Monitor schief3t ein Strahlenerzeuger Elektronen
und allgemeines Licht, wobei polarisierte Elektroden auf
fluoreszierendes Glas aufprallen. Daher funktionieren CRT-Monitore
grundsitzlich mit analogen RGB-Signalen. Ein TFT-LCD-Monitor ist
ein Gerdit, das ein Eingabebild durch den Betrieb eines
Flissigkristallbildschirms anzeigt. TFT hat eine grundsitzlich andere
Struktur als CRT: Jede Zelle hat eine Aktivmatrix-Struktur und
unabhidngige aktive Elemente. Ein TFT-LCD-Bildschirm besteht aus
zwei Glasplatten, deren Zwischenraum mit Flissigkristallen gefiillt
ist. Wenn jede Zelle mit Elektroden verbunden ist und mit Spannung
versorgt wird, wird die Molekiilstruktur des Fliissigkristalls verandert
und steuert das eingehende Licht zum Anzeigen der Bilder. Eine TFT-
LCD hat mehrere Vorteile gegeniiber einer CRT, da sie sehr diinn
sein kann und kein Flimmern aufweist, weil sie keine Abtastmethode
einsetzt.

F: Warum ist die vertikale Frequenz von 60 Hz optimal fiir einen LCD-
Monitor?

A: Im Gegensatz zum CDT-Monitor hat ein TFT-LCD-Bildschirm
eine feste Auflésung. Ein XGA-Monitor hat z. B. 1024 x 3 (R,G,B) x
768 Pixel, aber ohne zusitzliche Softwareverarbeitung ist eine
hohere Auflosung nicht méglich. Der Bildschirm ist so konzipiert,
dass er die Anzeige im 65 MHz-Punkttakt optimiert; das ist eine der
Normen fiir XGA-Anzeigen. Da die vertikale/horizontale Frequenz
fir diesen Punkttakt 60Hz /48kHz lautet, liegt die optimale Frequenz
fir diesen Monitor bei 60Hz.
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F: Welche Art Weitwinkeltechnik ist verfiigbar? Wie funktioniert sie?

A: Der TFT-LDC-Bildschirm ist ein Element, das den Einfall der
Hintergrundbeleuchtung mit einer Doppelrefraktion der
Fliissigkristalle steuert oder anzeigt. Durch Nutzung der Eigenschaft,
dass die Projektion des eingehenden Lichts sich gegen die
Hauptachse des flussigen Elements bricht, steuert es die Richtung des
einfallenden Lichts und zeigt dieses an. Da sich die Brechungsrate des
einfallenden Lichts auf dem Fliissigkristall vom Einfallswinkel des
Lichts unterscheidet, ist der Betrachtungswinkel eines TFT enger als
der einer CRT. Gewohnlich bezeichnet Betrachtungswinkel einen
Punkt, an dem das Kontrastverhiltnis 10 betrigt. Derzeit werden
verschiedene Methoden entwickelt, den Betrachtungswinkel zu
erweitern; die hiufigste Methode ist die Benutzung eines Films mit
Weitsichtwinkel, der den Betrachtungswinkel erweitert, indem er
das Brechungsverhiltnis variiert. Auch IPS (In Plane Switching) and
MVA (Multi Vertical Aligned) werden fiir einen gréBeren Sichtwinkel
benutzt. Im 181AS von Philips wird fortgeschrittene IPS-Technologie

F: Warum weist ein LCD-Monitor kein Flimmern auf ?

A: In technischer Hinsicht flimmern LCDs, aber der Ursprung dieses
Phinomens unterscheidet sich von dem eines CRT-Monitors und
beeinflusst die Betrachtung nicht. Das Flimmern einer LCD bezieht
sich auf eine gewohnlich unmerkliche Luminanz, die vom
Unterschied zwischen positiver und negativer Spannung verursacht
wird. Andererseits entsteht das Flimmern einer CRT,

welches das menschliche Auge reizen kann, wenn das Ein- und
Ausschalten des fluoreszierenden Objekts sichtbar wird. Da die
Reaktionsgeschwindigkeit der Fliissigkristalle in einem LCD-
Bildschirm viel geringer ist, erscheint diese unangenehme Form des
Flimmerns auf LCD-Bildschirmen nicht.

F: Warum ist ein LCD-Monitor fast frei von elektromagnetischer
Stérung?

A: Im Gegensatz zu einer CRT fehlen einem LCD-Monitor jene
Teile, die elektromagnetische Stérungen auslosen, insbesondere
elektromagnetische Felder. Weil der LCD-Bildschirm auBerdem eine
relativ geringe Stromstirke benutzt, ist die Stromversorgung
auBerordentlich gerauschfrei.
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Ergonomie, Okologie und Sicherheitsnormen
F: Was bedeutet das Symbol CE?

A: CE (Conformité Européenne) muss auf gesetzlich geregelten
Produkten erscheinen, die auf dem Europdischen Markt angeboten
werden. Das Symbol ,,CE" bedeutet, dass ein Produkt den
einschldgigen europiischen Richtlinien entspricht. Eine europiische
Richtlinie ist ein europiisches ,,Gesetz" fiir Gesundheit, Sicherheit,
Umwelt und Verbraucherschutz dhnlich dem U.S. National Electric
Code und den UL-Normen.

13.3.7 FAQS ZUM TOUCHSCREEN
F: Ich kann den Treiber fiir mein Betriebssystem nicht installieren.

A: Haben Sie den richtigen Treiber fiir |hr Betriebssystem? Treiber
stehen bei Onetouch, Kategorie 5-wire resistiv fiir serielle
Anschliisse zur Verfiigung:
http://www.onetouch.com.tw/en/driver/rs232.htm

F: Ich kann nach der Installation den Bildschirm nicht kalibrieren. Auf
Beriihrung findet keine Reaktion statt.

A: Uberpriifen Sie die Kabel: der serielle 9-Pin-Anschluss ist
angeschlossen und der PS2-Anschluss ist mit der Tastatur-PS2-
Buchse an Ihrem Computer angeschlossen (fiir 5-V-Netzbetrieb).
A: Uberpriifen Sie, ob Sie den korrekten COM-Anschluss
angeschlossen haben, falls mehr als einer vorhanden ist (Sie kdnnen
den Kommunikationsanschluss wie oben beschrieben dndern).

A: Uberpriifen Sie, ob eine Software vorhanden ist, die den
(seriellen) COM-Anschluss benutzt, wie z.B. andere
Touchscreentreiber/analoge Modems/vorhergehende Treiber, die
den Anschluss benutzen/Software, die den Anschluss pollen oder
steuern.

F: Die Installation war erfolgreich, aber wenn ich den Bildschirm
beriihre, springt der Cursor in alle Richtungen und folgt nicht der
Bewegung meines Fingers.

A: Kalibrieren Sie den Touchscreen neu.
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